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(Rezoliucijos, rekomendacijos ir nuomonés)

REZOLIUCIJOS

TARYBA

Taryboje posédZiavusiy valstybiy nariy Vyriausybiy atstovy rezoliucija dél atstovavimo ES
valstybéms naréms Pasaulinés antidopingo agentiiros (WADA) steigiamojoje valdyboje ir valstybiy
nariy pozicijy derinimo prie§ WADA posédzius

(2019/C 192/01)

VALSTYBIU NARIU VYRIAUSYBIY ATSTOVAI,

PRIMINDAMI:

1. 2000 m. gruodzio 4 d. Tarybos ir Taryboje posédZiavusiy valstybiy nariy Vyriausybiy atstovy i§vadas dél kovos su
dopingu (').

2. 2010 m. lapkri¢io 18 d. Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy Vyriausybiy atstovy iSvadas dél ES vaid-
mens tarptautiniu mastu kovojant su dopingu (3.

3. 2011 m. gruodzio 20 d. Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy Vyriausybiy atstovy rezoliucija dél atsto-
vavimo ES valstybéms naréms Pasaulinés antidopingo agentiiros (WADA) steigiamojoje valdyboje ir ES bei jos valsty-
biy nariy pozicijy derinimo pries WADA posédzius (%).

4. 2015 m. gruodzio 15 d. Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy Vyriausybiy atstovy i§vadas, kuriomis
perzifirima 2011 m. Rezoliucija dél atstovavimo ES valstybéms naréms Pasaulinés antidopingo agentiiros (WADA)
steigiamojoje valdyboje ir ES bei jos valstybiy nariy pozicijy derinimo pries WADA posédzius (*), kuriose numatyta,
kad ne véliau kaip 2018 m. gruodzio 31 d. turi buti dar kartg perZitréta taikant $ig rezoliucijg igyta patirtis.

PRIPAZISTA, KAD:

1. Europos Sajunga ir jos valstybés narés turéty turéti galimybe pasinaudoti savo kompetencija ir atlikti savo vaidmenj
Pasaulinei antidopingo agentiirai (WADA) rengiant, inter alia, taisykles, standartus ir gaires, dél jy derantis ir jas
priimant.

2. Trys vietos WADA steigiamojoje valdyboje yra skirtos ES valstybiy nariy atstovams.

3. Reikia nustatyti prakting tvarka, susijusig su ES valstybiy nariy atstovy dalyvavimu WADA steigiamosios valdybos
veikloje, taip pat su ES bei jos valstybiy nariy pozicijy derinimu pries CAHAMA (°) ir WADA posédzius. Si praktiné
tvarka turéty atspindéti pareigg lojaliai bendradarbiauti ir siekti skatinti vienybe atstovaujant ES iSoréje, kartu iSven-
giant darbo CAHAMA dubliavimo.

4. Europos Zemyno pozicijy derinimas prieSs WADA posédzius turéty vykti CAHAMA ir turéty bati uztikrinta, kad
tame organe priimtais sprendimais buty visapusiskai laikomasi visy taikytiny ES teisés akty.

vencijos $aliy pozicijy derinima Pasaulinés antidopingo agentiiros (WADA) vardu, komitetas.
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5. Labai svarbu, kad atstovavimas ES valstybéms naréms WADA steigiamojoje valdyboje biity testinis ir vykdomas lai-
kantis jsipareigojimy, gavus politinius jgaliojimus ir uztikrinant tinkama kompetencija.

TODEL SUSITARIA, KAD:

1. ES valstybéms naréms WADA steigiamojoje valdyboje bus atstovaujama ministry lygmeniu, o vietos bus paskirstytos
taip:

— viena vieta bus skirta asmeniui, atsakingam uZ sportg ministry lygmeniu, kuris bty i§ valstybés narés, priklau-
sancios esamai trijy pirmininkaujanciy valstybiy nariy grupei,

— viena vieta bus skirta asmeniui, atsakingam uZ sportg ministry lygmeniu, kuris bty i§ valstybés narés, priklau-
sancios trijy pirmininkausianciy valstybiy nariy grupei,

— vieng vietg Taryboje posédZiaujancios valstybés narés kartu paskirs ministry lygmens asmeniui, atsakingam uz
sportg (toliau — Vyriausybinio lygmens ekspertas).

2. Atstovavimo ES valstybéms naréms WADA steigiamojoje valdyboje tvarka, pateikta I priede, isigalios nuo 2019 m.
birZelio 30 d., nedarant poveikio iki tos dienos patvirtintiems jgaliojimams.

3. Esamos trijy pirmininkaujanciy valstybiy nariy grupés atstovas WADA steigiamojoje valdyboje kitame Svietimo, jau-
nimo, kultdiros ir sporto tarybos posédyje pateiks ataskaitg apie WADA steigiamosios valdybos posédzio rezultatus,
o Tarybos Sporto darbo grupei rastu pateiks ataskaitg apie tai.

4. Vengdami veiklos su CAHAMA dubliavimosi, Sporto darbo grupéje posédziaujantys valstybiy nariy delegatai gali
suderinti bendrajg pozicijg valstybiy nariy kompetencijai priklausanciais klausimais, jeigu tokia bendroji pozicija
suteikia akivaizdZzios pridétinés vertés. Tokig bendrajg pozicijg turi patvirtinti Nuolatiniy atstovy komitete (COREPER)
posédziaujantys valstybiy nariy atstovai, iSskyrus atvejus, kai valstybés narés susitaria kitaip.

5. Visos ES valstybiy nariy sutartos bendrosios pozicijos turi atitikti sutartas ES pozicijas ir jas CAHAMA posédZziuose
pateiks pirmininkaujanti valstybé naré. ES valstybés narés turéty siekti, kad $i bendroji pozicija bty jtraukta
i Europos Zemyno pozicija, kurig parengia CAHAMA.

6. ES valstybiy nariy atstovai WADA steigiamojoje valdyboje kalbés ir balsuos laikydamiesi CAHAMA sutartos Europos
zemyno pozicijos, su salyga, kad tokia pozicija atitinka ES acquis.

7. Ne véliau kaip 2021 m. gruodzio 31 d. Taryboje posédziausianciy valstybiy nariy Vyriausybiy atstovai perZitrés
taikant 3ig rezoliucija igyta patirt] ir apsvarstys, ar reikalingi $ia rezoliucija nustatytos tvarkos pakeitimai.

8. Si rezoliucija, jskaitant pridedamg atstovavimo ES valstybéms naréms WADA steigiamojoje valdyboje tvarkg ir pasi-
rengimo WADA posédziams Sgjungos kompetencijai priklausanciais klausimais prakting tvarkg, kurig Taryba priémé
2019 m. geguzés 23 d., pakeicia Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy Vyriausybiy atstovy rezoliucijg dél
atstovavimo ES valstybéms naréms Pasaulinés antidopingo agentiiros (WADA) steigiamojoje valdyboje ir ES bei jos
valstybiy nariy pozicijy derinimo pries WADA posédzius (2011/C[372/02) (9).

() OLC 372,20111220,p.7.
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I PRIEDAS
Atstovavimo ES valstybéms naréms WADA steigiamojoje valdyboje tvarka

ES valstybés narés susitaria dél Sios atstovavimo sistemos:
TRIJY PIRMININKAUJANCIU VALSTYBIU NARIY GRUPES IR TRIJ|J PIRMININKAUSIANCIU VALSTYBIU NARIY GRUPES ATSTOVAI

— Valstybés narés, sudarancios esama trijy pirmininkaujanciy valstybiy nariy grupe, pasikonsultavusios tarpusavyje
iSrinks vieng valstybe nare ES valstybéms naréms WADA steigiamojoje valdyboje atstovauti. I§rinktoji valstybé naré
laikydamasi savo vidaus procediiry paskirs atstova tam tikslui. Sis atstovas turi baiti ministry lygmens asmuo, atsa-
kingas uZz sporto reikalus toje valstybéje naréje. ES Tarybos Generaliniam sekretoriatui (TGS) bus pranesta apie vals-
tybe nare, iSrinktg skirti atstova, ir to atstovo vardas bei pavardé.

— Jeigu atstovas nustoja eiti pareigas ministry lygmeniu, valstybé naré paskirs kita uz sportg atsakingg ministry lyg-
mens atstova.

— Pirmiau nurodytos taisyklés taip pat bus taikomos valstybéms naréms, priklausancioms basimai trijy pirmininkau-
sian¢iy valstybiy nariy grupei.

— Pirmiau nurodyty atstovy kadencijos trukmé yra 3 metai.

— Valstybiy nariy, priklausan¢iy biisimai trijy pirmininkausianciy valstybiy nariy grupei, atstovas lieka eiti pareigas ir
tada, kai i grupé tampa esama trijy pirmininkaujanciy valstybiy nariy grupe, siekiant uztikrinti testinumg ir trejy
mety kadencijos trukme.

TARYBOJE POSEDZIAUJANCIY VALSTYBIY NARIY KARTU PASKIRTAS VYRIAUSYBINIO LYGMENS EKSPERTAS

— Pasidilymus dél atstovo eksperto valstybés narés pateiks ne véliau kaip ménesj iki ES Tarybos posédzio, kuriame $is
atstovas bus paskirtas. Neturéty biti sitlomi valstybiy nariy, kurios priklauso esamai trijy pirmininkaujanciy valsty-
biy nariy grupei ar biisimai trijy pirmininkausianciy valstybiy nariy grupei, ministrai. Pasifilymai dél atstovo eks-
perto turi bati siunciami Tarybos Generaliniam sekretoriatui.

— Jeigu atstovo eksperto vietai uzimti pateikiama daugiau nei viena kandidatiira, pirmininkaujanti valstybé naré sieks
valstybiy nariy bendro sutarimo Sporto darbo grupéje surengti preliminary balsavimg, kad bty paskirtas atstovas
ekspertas. Pirmininkaujanti valstybé naré pasidlys balsavimo procediirg ir valstybés narés dél jos susitars bendru
sutarimu.

— Atstovo eksperto kadencija bus treji metai, i§skyrus atvejus, kai jis (ji) nustoja eiti pareigas ministry lygmeniu savo
valstybéje naréje. Tokiu atveju bus pradéta nauja skyrimo procediira. Esamas atstovas ekspertas lieka eiti pareigas tol,
kol bus baigta nauja skyrimo procedira. Kadencijos trukmé atitiks WADA taisykles ir bet kuriuo atveju nevirys trijy
kadencijy.

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO TAISYKLES

— Galiojancios atstovavimo ES valstybéms naréms WADA steigiamojoje valdyboje taisyklés, iSdéstytos pirmiau nurody-
toje 2011 m. rezoliucijoje, bus taikomos iki 2019 m. birZelio 30 d.

TARYBOJE POSEDZIAUJANCIYU VALSTYBIYU NARIY ATLIEKAMO PATVIRTINIMO PROCESAS

— Vyriausybinio lygmens ekspertus ir esamos trijy pirmininkaujanciy valstybiy nariy grupés bei biisimos trijy pirmi-
ninkausianc¢iy valstybiy nariy grupés isrinktas valstybes nares, kurios skiria atstovus | WADA steigiamaja valdyba,
tvirtins Taryboje posédziaujancios valstybés narés pakankamai i§ anksto apie tai pranesus.

— Visy WADA steigiamosios valdybos nariy, kurie atstovauja ES valstybéms naréms, vardai ir pavardés per Tarybos
Generalinj sekretoriatg bus praneSami WADA.
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II PRIEDAS
Pasirengimo WADA posédziams Sgjungos kompetencijai priklausanciais klausimais praktiné tvarka

Nedarant poveikio Tarybos darbo tvarkos taisykliy ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) nuostatoms dél ES
sprendimy priémimo proceso, Taryba susitaria dél toliau iSdéstytos praktinés tvarkos, siekiant uZtikrinti pasirengimo
Pasaulinés antidopingo agentiiros klausimy ad hoc Europos komiteto (CAHAMA) ir WADA posédziams nuspéjamumg ir
skaidruma.

1. Prie§ kiekvieng WADA posédj Komisijos prasoma parengti ir Tarybai pateikti pasitilymg dél ES pozicijos Sajungos
kompetencijai priklausanciais klausimais, daugiausia démesio skiriant ES acquis; tai padaryti praSoma likus pakanka-
mai laiko ki CAHAMA ir WADA posédziy.

2. S ES pozicijos projekta i$nagrinés Sporto darbo grupé.

3. Sporto darbo grupei susitarus dél ES pozicijos Sgjungos kompetencijai priklausanciais klausimais projekto, tas ES
pozicijos projektas bus pateiktas Nuolatiniy atstovy komitetui patvirtinti. Prireikus Nuolatiniy atstovy komitetas gali
perduoti dokumentg Tarybai atitinkamai priimti.

4. Skubos atvejais, kai pozicijas reikia priimti per trumpg laikotarpj, pirmininkaujanti valstybé naré gali siekti susitarimo
taikydama rasyting arba supaprastintg procediira.

5. Jeigu CAHAMA susaukiamas, kad priimty teisinj poveikj turintj dokumenta, Komisijos prasoma dél to dokumento
pateikti pasifilyma dél Tarybos sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj.

6. CAHAMA posédziuose Komisijos praSoma pristatyti ES pozicija, kiek tai leidZziama pagal CAHAMA taisykles. Prie-
$ingu atveju ja pristatys pirmininkaujancios valstybés narés atstovas.

7. Bet kuriuo metu ir prireikus pirmininkaujanti valstybé naré gali vietoje suSaukti valstybiy nariy ir Komisijos ES koor-
dinavimo posédzius, ir ji jiems pirmininkauja.

8. Si praktiné tvarka ir Taryboje posédZiavusiy valstybiy nariy Vyriausybiy atstovy rezoliucija dél atstovavimo ES valsty-
béms naréms WADA steigiamojoje valdyboje tvarkg ir valstybiy nariy pozicijy derinimo prie§ WADA posédzius,
kurios buvo priimtos 2019 m. geguzés 23 d., pakeicia Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy Vyriausybiy
atstovy rezoliucija dél atstovavimo ES valstybéms naréms Pasaulinés antidopingo agentiiros (WADA) steigiamojoje
valdyboje ir ES bei jos valstybiy nariy pozicijy derinimo prie§ WADA posédzius (2011/C/372/02) ().

() OLC 372,20111220,p.7.
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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISJJA

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.9375 - Clearlake | Insight [ Appriss)
(Tekstas svarbus EEE)

(2019/C 192/02)

2019 m. geguzés 23 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pri-
pazinti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!)
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasali-
nus visa konfidencialig su verslu susijusig informacija. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais buidais, pavyzdziui, pagal jmonés pavadinima, bylos
numerj, sprendimo priémimo data ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu  EUR-Lex  svetaingje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage. html?locale=lt). ~ Dokumento
Nr. 32019M9375. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos Sajungos teisés akty.

() OLL 24,2004 1 29,p. 1.

Komisijos komunikatas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Komunikatas ,ISskaitymo i§ kvoty pagal
Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 105 straipsnio 1, 2 ir 5 dalis gairés“ — 2012/C 72/07

(2019/C 192/03)

Visiskai isigaliojus Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1380/2013 (!) 15 straipsnyje nustatytam jpareigo-
jimui igkrauti laimiki, Komisijos komunikatas ,I$skaitymo i§ kvoty pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 105 straipsnio
1, 2 ir 5 dalis gairés“ (3) i§ dalies keiCiamas taip:

1. 3 punkto b papunktis pakeiciamas taip:

,b) jei atitinkamy iStekliy Zuvy suZvejojama vykdant misrigja Zvejyba ir jei praradus reik§minga kvotos dalj tapty
nejmanoma naudoti susijusiy rasiy istekliy, kuriy laimikis suzvejojamas vykdant tokia misrigja Zvejybg; arba‘;

2. 5 punktas i§braukiamas.

(") 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros Zuvininkystés politikos, kuriuo
i§ dalies keiiami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB) Nr. 1224/2009 bei panaikinami Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos sprendimas 2004/585/EB (OL L 354, 2013 12 28, p. 22).

() OLC 72,2012 310, p. 27.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt

C192/6 Europos Sajungos oficialusis leidinys 201967

IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

TARYBA

Tarybos iSvados dél ES strateginio poZiiirio  tarptautinius kultiiros ry$ius ir veiksmy programos

(2019/C 192/04)
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

REMDAMASI:

1. 2005 m. UNESCO konvencija dél kultiiry raiskos jvairovés apsaugos ir skatinimo (');
2. 2017 m. geguzés 23 d. Tarybos i§vadomis dél ES strateginio pozitirio i tarptautinius kultiros rysius (3);
3. 2017 m. birZelio 7 d. Naujuoju Europos konsensusu dél vystymosi ,Miisy pasaulis, misy orumas, miisy ateitis“ (});

4. 2018 m. geguzés 23 d. Tarybos i§vadomis dél poreikio kultiros paveldui suteikti svarbig vieta visy sri¢iy ES
politikoje (%);

5. 2018 m. lapkricio 27 d. Tarybos isvadomis dél 2019-2022 m. darbo plano kultiros srityje (°);

PALANKIAI VERTINDAMA:

6. 2016 m. Europos Komisijos ir vyriausiojo igaliotinio bendrg komunikatg ,ES tarptautiniy kultdriniy rysiy strategijos
kiirimas®

7. 2018 m. Komisijos komunikata ,Naujoji Europos kultiiros darbotvarké*;

ATKREIPDAMA DEMES] [:

8. 2018 m. liepos mén. pranesima apie ES nacionaliniy kultaros instituty (EUNIC) grupiy ir ES delegacijy partnerystés
dabarting padétj ir jame pateiktas rekomendacijas (°);

9. tai, kad pradétas projektas ,Europos kultiiros rimai®, skirtas novatoriskiems Europos subjekty ir vietos suinteresuo-
tyjy subjekty ne ES Salyse bendradarbiavimo modeliams ibandyti ir jgyvendinti ();

PRIPAZINDAMA, KAD:

10. Europos Sgjungos uZsienio politika yra grindZiama valstybiy nariy politinio tarpusavio solidarumo plétojimu, bend-
ros svarbos klausimy nustatymu ir kuo didesnés valstybiy nariy veiksmy konvergencijos pasiekimu;


https://en.unesco.org/creativity/convention
https://www.eunicglobal.eu/news/report-on-the-current-state-of-the-partnership-between-eunic-clusters-and-eu-delegations
https://www.eunicglobal.eu/european-houses-of-culture
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11. Sajungos veiksmai kultiiros srityje yra grindziami ES kompetencija vykdyti veiksmus, kuriais remiami, koordinuo-
jami ar papildomi valstybiy nariy veiksmai;

12. kultdros jvairové ir kultiry dialogas yra neatsicjama Europos Sajungos vertybiy dalis ir atlicka svarby vaidmenj
propaguojant Zmogaus teises, mening laisve, pagarbg ir tolerancija kity asmeny atZvilgiu, tarpusavio supratima,
konflikty prevencijg, susitaikymg ir kova su ekstremizmu ir prisideda prie demokratizacijos, gero valdymo ir taikes-
niy visuomeniy;

13. biidama pati savaime vertybe kultira daro teigiama socialinj ir ekonominj poveikj, gerina gyvenimo kokybe, o jos
teigiamas vaidmuo iSorés santykiy srityje sulaukia vis didesnio pripaZinimo;

SIEKDAMA:

14. didinti ES uZsienio politikos veiksminguma ir poveikj integruojant tarptautinius kultiirinius rysius j jvairias savo

uzsienio politikos priemones, ypa¢ turincias ilgalaike perspektyva;

15. didinti ES pozicijy ir veiksmy suderinamumg daugiasaliu lygmeniu, kad padidéty ES kaip tarptautiniy santykiy
darng skatinancios jégos veiksmingumas, be kita ko, pasalinant veiksmingai veikti trukdancias kliditis visiems suinte-
resuotiesiems subjektams;

16. skatinti ES ir jos partneriy tarpusavio mokymasi, kultiry supratimg ir pasitikéjima iSorés santykiy srityje, kartu
jgalinant vietos kultiiros sektorius, kurie yra jtraukaus ir darnaus vystymosi, socialinés ir kultfirinés pazangos varik-
liai, ir skatinant kulttiros jvairove, inovacijas bei ekonominj atsparumg;

17. abipusiai stiprinti kultiiros politikos, programy ir projekty iSorés aspektus, taip pat ES ir jos valstybiy nariy tarptau-
tiniy santykiy kultdrinj ir karybinj aspektg, stiprinant jvairius sektorius apimantj Sgjungos institucijy ir valstybiy
nariy bendradarbiavimg ir bendradarbiavima jose;

18. siekti ES ir jos valstybiy nariy, iskaitant jy diplomatines ir konsulines atstovybes bei EUNIC tinklg, tre¢iosiose Salyse
vykdomos veiklos sinergijos ir papildomumo;

DERAMAI ATSIZVELGDAMA I:

19. atitinkamas valstybiy nariy, Komisijos ir EIVT kompetencijos sritis, taip pat subsidiarumo ir papildomumo
principus;

GERBDAMA:

20. kulthiros jvairove, mening laisve ir kultfros sektoriaus nepriklausomuma;

PRIPAZINDAMA, KAD REIKIA:

21. kompleksinio pozitrio i kultiirg, kuris apimty kultiiros ir kirybos pramone, menus, moksla, $vietima, turizmg, kul-
tiros pavelds ir kt.;

22. testi kova su neteiséta prekyba kultiros vertybémis;

23. jtraukumo: reikéty skatinti ir lengvinti valstybiy nariy veiklos vykdyma treciosiose valstybése, jskaitant tas valstybes,
kuriose jos neturi diplomatiniy ir konsuliniy atstovybiy;

24. naujos dialogo, tarpusavio supratimo ir mokymosi dvasios, kuri apimty bendradarbiavimg su vietos suinteresuotai-
siais subjektais ir pilietine visuomene visais lygmenimis (planavimo, projekty kirimo, jgyvendinimo) ir vienodomis
salygomis, siekiant, kad bty laikomasi principu ,i§ apacios j vir§y“ ir Zmoniy tarpusavio rysiais grindZiamo pozia-
rio, jgaléjimo vietos lygmeniu, dalyvavimo ir bendros kirybos;

25. decentralizuoto poziirio, pagal kurj politika ir projektai baity pritaikyti prie vietos konteksto, poreikiy ir siekiy;

26. aiskinamosios veiklos ir informuotumo didinimo, be kita ko, apie ES institucijy ir valstybiy nariy kartu su jy diplo-
matinémis ir konsulinémis atstovybémis, kultiiros institutais ir jy tinklais, pavyzdZziui, EUNIC, taip pat kity suintere-
suotyjy subjekty atitinkamus vaidmenis ir abipusius likescius;

27. lankstumo rengiant finansavimo ir administravimo priemones, siekiant taip pat remti maZus bei vidutinio dydzio
projektus ir prisiderinti prie vietos pajégumy;
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TODEL NUSTATO TOKIA VEIKSMU PROGRAMA PRASYDAMA VALSTYBIU NARIU:

28. stiprinti, kai tikslinga, atitinkamy ministerijy, visy pirma kultiiros ir uZsienio reikaly ministerijy, bendradarbiavima;

29. kai aktualu, toliau plétoti esamus Ziniy ir kompetencijos plétojimo tinklus ir skatinti mainus tarp akademinés bend-
ruomengs ir specialisty tarptautiniy kulttiros rysiy srityje;

30. $io strateginio pozidirio analizés ir pagalbos igyvendinant tikslais pirmininkavimo ES Tarybai metu i$naudoti nefor-
malius kultiiros ministerijy vyresniyjy specialisty ir uZsienio reikaly ministerijy vyresniyjy kultfiros specialisty susiti-
kimus, vykstanc¢ius per Tarybos ir jos atitinkamy geografiniy ir teminiy parengiamyjy organy, kuriems toliau tenka
pagrindinis svoris nustatant politines gaires, formuojant sprendimus ir priimant sprendimus, posédzius;

31. stiprinti jy dalyvavimg rengiant, jgyvendinant, stebint ir vertinant bendras vietos kultliros strategijas ir projektus
treciosiose valstybése. EUNIC ir diplomatiniy bei konsuliniy atstovybiy bendradarbiavimas galéty prisidéti siekiant
Sio tikslo;

RAGINDAMA KOMISIJA IR SAJUNGOS VYRIAUSIAJI JGALIOTIN] UZSIENIO REIKALAMS IR SAUGUMO POLITIKAL:

32. jtvirtinti $io strateginio pozitrio principus bei tikslus ir stiprinti bendradarbiavimg su atitinkamais Tarybos organais
rengiant ir jgyvendinant esamas ir biisimas temines bei geografines programas, pavyzdziui, plétros, vystymosi ir
Europos kaimynystés politikos Saliy ar strateginiy partneriy kontekste;

33. uztikrinti tinkamas ekspertines Zinias kulttiros rysiy srityje;

34. paskirti kultfiros rysiy centrus ir uZtikrinti, kad ES delegacijose bty pakankamai kulttiros srities pajégumuy;

35. sukurti vieng bendrg internetinj kontaktinj punkta, per kurj bty galima susipazinti su informacija apie ES politika,
programas ir veiksmus, kuriy Komisija ir EIVT imasi tarptautiniy kultiiros rysiy srityje;

36. kai tikslinga, jtraukti tarptautiniy kultGros rysiy aspekta j reguliariai teikiamas ataskaitas dél uZsienio politikos
veiksmy ir programy, be kita ko, Visuotinés strategijos kontekste;

RAGINDAMA VALSTYBES NARES, KOMISIJA IR SAJUNGOS VYRIAUSIAJ] IGALIOTIN] UZSIENIO REIKALAMS IR SAUGUMO
POLITIKAI JU ATITINKAMOSE KOMPETENCIJOS SRITYSE IR DERAMAI ATSIZVELGIANT | SUBSIDIARUMO IR PAPILDOMUMO
PRINCIPA:

37. stiprinti veiksmy koordinavimg, sinergija ir strategines gaires dél geriausio tarptautiniy kultGros rysiy skatinimo
bido, visy pirma reguliariai dalyvaujant Tarybai ir jos atitinkamiems parengiamiesiems organams ir specialioms
eksperty grupéms;

38. toliau stiprinti kultiiros vaidmenj politikoje ir programose iSorés santykiy sistemoje, be kita ko, pagal BUSP;

39. skatinti bendradarbiavimg, laikantis $io strateginio poZitirio tiksly, su treciosiomis valstybémis ir atitinkamomis
tarptautinémis organizacijomis, ypa¢ UNESCO ir Europos Taryba;

40. deéti daugiau pastangy sickiant bendry ES pozicijy daugiasaliuose forumuose ir tinkluose ir, kai tikslinga, laikytis
vienos pozicijos klausimais, daranciais poveikj tarptautiniams kultiros rysiams;

41. remti pastangas stiprinti kultGros kaip horizontaliojo veiksnio siekiant darnaus vystymosi tiksly vaidmeni;

42. naudojantis tinkamomis institucinémis ir teisinémis sistemomis ir paramos priemonémis sudaryti palankesnes saly-
gas menininky ir kultiros specialisty judumui tarp ES ir treciyjy valstybiy;

43, plétoti partnerystes su tarptautinémis organizacijomis ir institucijomis, kurios propaguoja kultfiros ir kultdros
paveldo vaidmenj uztikrinant taikg konflikto ir pokonfliktinése zonose;
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44. déti itin daug pastangy jgyvendinant bendrus projektus ir bendrus veiksmus treciosiose valstybése, remiantis bendra
strategine valstybiy nariy, jy diplomatiniy ir konsuliniy atstovybiy, jy kultiiros instituty, EUNIC, ES delegacijy ir
vietos suinteresuotyjy subjekty vietos lygmeniu parengta vizija; tuo tikslu turéty bati parengtos atitinkamos progra-
mos ir priemonés;

45. geriau pasinaudoti esamais forumais, mechanizmais, tinklais ir duomeny bazémis, skirtais keistis informacija ir daly-
tis gerosios praktikos pavyzdziais, jskaitant kultiiros diplomatijos platforma.
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PRIEDAS
Pagrindinés politinés nuorodos

— 1954 m. Hagos kulttiros vertybiy apsaugos ginkluoto konflikto metu konvencija;

— 1970 m. UNESCO nelegalaus kulttiros vertybiy iveZimo, i§vezimo ir nuosavybés teisés perdavimo uzdraudimo prie-
moniy konvencija;

— 1972 m. UNESCO pasaulio kultiiros ir gamtos paveldo apsaugos konvencija;

— 2003 m. UNESCO nematerialaus kultfiros paveldo apsaugos konvencija;

— 2005 m. UNESCO konvencija dél kultaros raiskos jvairovés apsaugos ir skatinimo;
— 2015 m. Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi darbotvarkeé iki 2030 m.;

— Europos Tarybos konvencijos dél kultiiros, architektiiros paveldo, archeologijos paveldo, kultiiros paveldo vertés
visuomenei ir krastovaizdZiui;

— 2008 m. lapkric¢io 20 d. Tarybos i§vados dél kultiry jvairovés ir dialogo skatinimo Sgjungos ir jos valstybiy nariy
iSorés santykiuose;

— 2015 m. lapkri¢io 24 d. Tarybos ivados dél kulttiros ES iSorés santykiy srityje, ypa¢ daug démesio skiriant kultiiros
svarbai vystomojo bendradarbiavimo srityje;

— 2016 m. spalio 17 d. Tarybos i§vados dél visuotinés Europos Sgjungos uzsienio ir saugumo politikos strategijos.
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Tarybos iSvados dél geresnés Europos audiovizualiniy kiiriniy tarpvalstybinés sklaidos, daugiausia
orientuojantis j bendros gamybos kiirinius

(2019/C 192/05)
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

PRIMINDAMA:

politinj konteksta, iSdéstyta $iy iSvady I priede (), visy pirma 2018 m. lapkri¢io 27 d. priimtg 2019-2022 m. darbo
plang kultairos srityje,

PRIPAZISTA, KAD:

1. Europos kultiiros ir kalby jvairové yra didelis Europos audiovizualinio sektoriaus turtas. Visapusiskai naudojantis
skaitmeninémis interneto technologijomis, audiovizualinis turinys gali jveikti geografines ir kalbines klifitis ir taip
propaguoti kultiiros jvairove ir bendras Europos vertybes, skatinti priklausymo bendrai kultiirinei erdvei jausmg ir
Europos audiovizualinio sektoriaus konkurencinguma;

2. audiovizualiniai kiiriniai, visy pirma filmai, keliy serijy filmai ir serialai, tiek skirti rodyti kine, tiek audiovizualinés
ziniasklaidos paslaugoms teikti, atspindi Europos kulttiry gausg bei jvairove ir yra laikomi paveldu, kuris turi bati
skatinamas ir i§saugotas biisimoms kartoms ir pastaryjy;

3. dél skaitmeninés plétros tapo jmanoma uztikrinti kino teatry ir linijiniy bei nelinijiniy audiovizualinés Ziniasklaidos
paslaugy sambiivi, o tai turéjo poveikio auditorijos jprociams ir preferencijoms (%). Vis délto kino teatrai islieka pag-
rindine vaidybiniy filmy naudojimo platforma (*);

4. Europos lygmeniu buvo imtasi reik§mingy veiksmy siekiant kovoti su audiovizualiniy kiriniy piratavimu internete,
taCiau reikia déti daugiau pastangy siekiant stiprinti kiirybos ekonomika skaitmeniniame amziuje, apsaugoti jos kul-
tiros jvairove ir uztikrinti, kad Zmonéms Europoje ir uZ jos riby biity prieinama daugiau kiiriniy;

5. apskritai audiovizualiniy kiiriniy sklaida skatinama nacionalinémis ir tarptautinémis finansavimo priemonémis, susi-
jusiomis su propagavimu ir rinkodara, be kita ko, kiirimo etape pasitelkiant jvairias skaitmenines priemones, taip
pat perziiromis festivaliuose ir t. t. Europos audiovizualinio sektoriaus teisiné sistema, visy pirma Audiovizualinés
ziniasklaidos paslaugy direktyva, yra svarbus Europos audiovizualiniy kiriniy matomumo ES Salyse uztikrinimo
ramstis;

6. Europos audiovizualinés observatorijos atlikti tyrimai (*) rodo, kad didelé dalis ES pagaminty filmy yra Europos
bendros gamybos kiiriniai, ir visy pirma akcentuoja bendros gamybos privalumus, t. y. galimybe pasiekti didesnes
auditorijas ir rinkas nei tai galéty padaryti nacionaliniai filmai () ir galimybe pasinaudoti daugiau finansavimo $alti-
niy, jskaitant vie$ajj finansavimg (). Be to, bendros gamybos kiiriniai yra kirybinio, finansinio ir praktinio bendra-
darbiavimo, grindziamo dalijimusi praktine patirtimi, rezultatas; jie tiesia tiltus tarp skirtingy geografiniy ir kalbiniy
teritorijy ir konteksty, darydami teigiama poveiki bendros gamybos partneriams, nesvarbu, ar jy inasas sudaro
didziaja ar mazgja bendros gamybos dalj, ir visam audiovizualiniam sektoriui;

() I priede iSvardyti su nagrinéjamais klausimais susij¢ atitinkami dokumentai (teisékiiros procediira priimti aktai, Tarybos i$vados Euro-
pos Komisijos komunikatai, t. t.).

(%) Europos audiovizualinés observatorijos duomenimis, 2017 m. ES filmai 37 prenumeruojamy uzsakomyjy vaizdo paslaugy 3aliy kata-

loguose vidutiniskai sudaré 20 %

Vidutiniskai 22 % kasmet ES pagaminamy filmy buvo bendros gamybos kiiriniai, kuriy 24 % buvo talpinami kataloge ,Flimmit,

0 53 % — kataloguose ,Horizon*/,UPC Prime*“. 27 ,Netflix“ kataloguose vidutiniskai 36 %filmy buvo bendros gamybos kiiriniai.

Kalbant apie 2005-2014 m. laikotarpiu pagamintus ir ES kino teatruose parodytus filmus, 64 % filmy buvo ES kilmés, 16 % — JAV kil-

més, 15 % — tarptautinés kilmeés ir 4 % — kity Europos $aliy kilmeés. Nenacionaliniai ES bendros gamybos kiiriniai kataloguose sudaré

daugumg nenacionaliniy ES filmy.

(}) Tik 47 % per ta patj laikotarpj kino teatruose parodyty Europos filmy buvo jtraukti | bent vieng uzsakomaja vaizdo paslaugg (VOD),

o Europos filmai sudaré apie 25 % visy filmy uZsakomyjy vaizdo paslaugy platformose.
Zr. 11 priedo sarago 1 ir 4 punktuose nurodytus Europos audiovizualinés observatorijos tyrimus.

) Zr. 11 priedo 1-3 punktuose nurodytus tyrimus.

(*) 2005-2014 m. laikotarpiu bendros gamybos kiriniai sudaré 24 % visy Europos kiiriniy, taciau bendros gamybos kiiriniai pagal
nupirkty biliety skai¢iy pasauliniu mastu sudaré 50,3 % visy Europos filmy pagal nupirkty biliety skaiciy (56,9 % ES filmy), Siek tiek
virsijant vien tik nacionaliniy filmy dalj pagal nupirkty biliety skai¢iy. Europos bendros gamybos kiiriniai pagal nupirkty biliety skai-
¢iy vidutiniskai daugiau nei tris kartus virsija vien tik nacionalinius filmus.

() Zr. 1l priedo 4 punkte nurodyta tyrima.

=
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7. siekiant gerinti audiovizualiniy kiriniy tarpvalstybing sklaidg naudojantis skirtingomis platformomis ir katalogais,
batina vadovautis suderintu poZidriu j politikg Sioje srityje, be kita ko, i naujy technologijy, kaip antai dirbtinis
intelektas, naudojima;

8. paskirtj atitinkanti reglamentavimo sistema ir jvairiy finansavimo S$altiniy tarpusavio papildomumas yra bitini
veiksniai siekiant paskatinti aukstos kokybés kairiniy kiirimg ir gamyba audiovizualiniame sektoriuje, atsizvelgiant
i audiovizualiniy rinky ypatumus ir jy pajégumus, esamg rémimo politikg ir priemones nacionaliniu lygmeniu, taip
pat i tam tikry audiovizualiniy kiiriniy finansavimo ir licencijavimo mechanizmy, daznai grindZiamy iSimtiniy teri-
toriniy licencijy idavimu, ypatumus. Dazniausiai svarbiausius iSteklius audiovizualinio sektoriaus projektams uztik-
rina nacionaliniai kino fondai, pasitelkdami skirtingas rémimo schemas ir skirtingy risiy dotacijas, paskolas bei
mokestines paskatas, ir Europos finansavimo mechanizmai daugiasaliams projektams, pvz., papogramé MEDIA ir
fondas ,Eurimages“. Nors yra bandomos ir plétojamos naujos finansavimo priemonés, i§ankstiniai pardavimai skir-
tingy Saliy visuomeniniams ir privatiesiems transliuotojams ir platintojams bei $iy transliuotojy ir platintojy investi-
cijos islieka labai svarbiis Europos filmy finansavimo $altiniai (). Pradedant regioniniu ir baigiant Europos lygmeni-
mis, vieSosios 1éSos uztikrino vis daugiau finansavimo galimybiy, jskaitant gamybos paskatas ir maZosios jnaSo
dalies bendros gamybos schemas;

9. Europos audiovizualiniam sektoriui budingi geografiniai ir (arba) kalbiniai ypatumai, dél kuriy gali atsirasti rinkos
susiskaidymas. Siekiant to i§vengti, bendros gamybos kiriniais galima suintensyvinti tarptauting audiovizualiniy
kiriniy sklaida ir tokie kariniai gali prisidéti prie nacionaliniy gamybos ir platinimo pajégumy didinimo bei nacio-
naliniy audiovizualiniy kiriniy konkurencingumo ir matomumo didinimo;

10. bendros gamybos kiriniy jtraukimas i filmy festivalius yra galimybé uztikrinti kokybisky kiriniy matomuma ir
suintensyvinti jy sklaidg. Filmy festivaliai irgi atlieka svarby vaidmenj skatinant skirtingy subjekty bendradarbiavima
vertés grandinéje (pvz., dalijimasi iStekliais ir praktine patirtimi),

SIAME KONTEKSTE PABREZDAMA, KAD:

11. 2015-2018 m. darbo plano kultiros srityje igyvendinimo kontekste buvo isteigta Atvirojo koordinavimo metodo
(AKM) eksperty grupé dél Europos filmy platinimo. Ji rekomendavo skatinti daugiau investuoti j bendros gamybos
kiirinius teikiant paskatas bendros gamybos kiriniams nacionalinése teisinése sistemose ir audiovizualinio sekto-
riaus rémimo schemose, be kita ko, remiant dvisalius bendros gamybos ar bendro karimo fondus. Be to, ji reko-
mendavo skatinti jvairiy partneriy i§ jvairiausiy valstybiy nariy bendros gamybos kiirinius;

12. 2019-2022 m. darbo plano kultiiros srityje kontekste nauja AKM eksperty grupé daugiausia démesio skirs bendros
gamybos kiiriniams audiovizualiniame sektoriuje. Si grupé turéty remtis AKM eksperty grupés dél Europos filmy
sklaidos atliktu darbu; be to, tikimasi, kad ji konkreciau jvertins bendros gamybos kiriniy klausima, be kita ko, su
ES nepriklausanciomis Salimis, ir pateiks Tarybai konkreciy rekomendacijy;

13. atsizvelgiant i pirmiau nurodyty raidg ir nevirSijant turimy istekliy riby, bitina daugiausia démesio skirti dviem
toliau nurodytoms veiksmy kryptims.

A. TIESIOGINES BENDROS GAMYBOS KURINIU SKATINIMO PRIEMONES
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
PABREZIA, KAD:

14. bendros gamybos partneriai, kuriy jnasas sudaro tiek didZigjg, tiek mazgja bendros gamybos dalj, naudojasi bendra-
darbiavimo teikiamomis galimybémis kalbant apie finansavima, technine jranga, prakting patirtj ir Zinias, didele
gamybos verte ir su bendra gamyba siejamg intensyvesng sklaidg;

15. nacionaliniai kino fondai, institutai ir agentiiros — daznai bendros gamybos susitarimy kontekste — reik§mingai prisi-
deda prie bendros gamybos kiiriniy kiirimo ir rinkodaros Europoje, remdami juos visuose etapuose (kiirimo, gamy-
bos ir platinimo);

16. 2014-2020 m. paprogramé MEDIA apima daug skirtingy finansavimo schemy ir veiksmy, kuriais skatinami ir
remiami Europos bendros gamybos kiiriniai. Pagal $ig paprograme teikiama tiesioginé parama bendros gamybos
kiiriniams apima tarptautiniy bendros gamybos fondy valdyma, konkrecius plétojamus veiksmus (pavieniy projekty
ir projekty rinkiniy finansavima) ir televizijos programavimo schema, taip pat pagal ja remiamos platinimo strategi-
jos, kuriomis gerinama finansuoty kiriniy sklaida;

() I3ankstiniai pardavimai transliuotojams ir platintojams jvairiose teritorijose i§ viso sudaré 41 % bendros finansavimo apimties 445
Europos vaidybiniy filmy imtyje. Zr. I priedo 5 punkte nurodyta tyrima.
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17. dviSalémis bendros gamybos sutartimis arba susitarimais palengvinamos galimybés gauti nacionalinj finansavima ir
naudotis rémimo sistemomis, o Europos Tarybos konvencija dél bendros kino filmy gamybos (1992 m. konvencija,
perzitréta 2017 m.) nustatyta daugiasalés bendros gamybos ir dvisalés bendros gamybos visapusiska teisiné sistema
ir standartai, taikomi Salims, kurios néra sudariusios dviSalés sutarties;

18. ,Eurimages*, Europos Tarybos kultiiros sektoriaus rémimo fondas, yra labai svarbi bendros gamybos kiriniy finan-
savimo priemoné ir yra aktualus pilnametraziy vaidybiniy filmy, animaciniy filmy ir dokumentiniy filmy platinimui
ir naudojimui;

19. bendros gamybos kiiriniai tarp geografiskai ir (arba) kultariskai artimy Saliy kai kuriais atvejais sustiprino struktari-
nio bendradarbiavimo visoje vertés grandinéje praktika;

20. tiek Europos, tiek tarptautiniai bendros gamybos kiriniai, dazniausiai remiami pirmiau minéty regioniniy, naciona-
liniy ir Europos fondy, yra jrode didesnes sklaidos galimybes ir jie labai daznai buvo jvertinti prestiZiskiausiomis
pasaulio filmy premijomis ir apdovanojimais;

21. tarptautinés bendros gamybos struktiiroje ir procese gamintojai vis dazniau naudojasi skaitmeninés aplinkos teikia-
momis naujomis galimybémis;

22. vieSojo finansavimo jstaigy keliami skirtingi administraciniai reikalavimai ir regiony, nacionaliniu ir Europos lygme-
nimis egzistuojantys jvairas taisykliy rinkiniai kartais gali tapti i$§tkiu bendros gamybos partneriams vertinant tech-
niniu, meniniu ir finansiniu pozitriu;

23. nors Sios i§vados taikomos tik Europos Saliy bendros gamybos kiriniams, svarbu pabrézti, kad Europos
audiovizualinio sektoriaus suinteresuotumas gaminti bendrus kirinius su svarbiomis ne Europos $alimis didéja. Tai
ne tik pritraukia talenty i§ viso pasaulio, bet ir turi didelj potencialg didinti tarptauting bendrai pagaminty Europos
kariniy sklaidg,

PRASO VALSTYBIY NARIY IR KOMISIJOS, ATSIZVELGIANT [ ATITINKAMA SAVO KOMPETENCIJA:

24. toliau skatinti bendrg Europos kiriniy gamyba tarp skirtingy audiovizualinio sektoriaus pajégumy 3aliy ir (arba)
tarp Saliy, kuriy kalbiné erdvé ar geografiné teritorija yra ribota, taip pat skatinti $iy kariniy sklaidg ir matomumg;

25. intensyviau dalytis gerosios praktikos pavyzdziais ir rasti sprendimus, kuriais blity supaprastintos skirtingy viesyjy
fondy taisykliy administracinés procediros ir padidintas $iy taisykliy suderinamumas ir skaidrumas, be kita ko,
pasitelkiant skaitmenines technologijas, siekiant dar labiau palengvinti Europos bendra kiriniy gamyba;

26. atsizvelgti j galimybe pagerinti filmy sklaidg, propagavimg ir naudojima rengiant jy rémimo schemas ir apsvarstyti
galimybe jvertinti savo vieSojo finansavimo schemas atsizvelgiant i aiskius tikslus dél bendrai finansuoty kiriniy
kokybés ir jy potencialo bati skleidZiamais ES;

27. paskatinti visus subjektus, jskaitant internetiniy paslaugy teikéjus, dalytis auditorijos tyrimo duomenimis su valdzios
institucijomis bei teisiy turétojais ir pasinaudoti Siais duomenimis siekiant pazinti ir geriau suprasti savo auditorija
norint atitinkamai pritaikyti rémimo schemas,

PRASO VALSTYBIU NARIU:

28. apsvarstyti galimybe jgyvendinti rémimo schemas, jskaitant maZosios jnaso dalies bendros gamybos schemas, kurio-
mis biity papildytas privatus finansavimas ir Europos finansinés priemonés, siekiant paskatinti Europos kiriniy
gamybg ir propagavimg visose platformose;

29. toliau remti regioninius ir nacionalinius fondus jiems atlickant pagrindinj bendros gamybos tarpininky vaidmeni,
kai jmanoma, uZtikrinant papildomuma su kitomis paramos priemonémis;

30. naudotis naujomis technologijomis sutarc¢iy sudarymo ir finansavimo proceso skaitmeninimo srityje siekiant supa-
prastinti galimybes gauti finansavimg, uZtikrinti efektyvesnj ir skaidry vieSyjy pinigy panaudojima ir sumaZinti su
bendra gamyba susijusiy teisiniy problemy skaiciy;

31. akcentuoti nepriklausomy gamintojy vaidmenj bendros gamybos procese,

PRASO KOMISIJOS:

32. i$nagrinéti budus, kaip toliau plétoti, propaguoti ir dar labiau supaprastinti bendros gamybos kiriniy finansavimo
galimybes pagal paprogram¢ MEDIA;

33. skatinti priemones, kuriomis baity uZztikrintas didesnis Europos audiovizualiniy kiiriniy matomumas ir sklaida, kartu
uztikrinant vienodas salygas, kuriomis atsizvelgiama  valstybiy nariy geografinius ir kalbinius ypatumus, susijusius
su gamybos, platinimo ir auditorijos pajégumais;
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34. apsvarstyti alternatyvas siekiant didinti visy bendros gamybos partneriy, kuriy jnasas sudaro tiek didzigja, tiek
mazaja bendros gamybos dalj, matomuma paprogramés MEDIA remiamy kiriniy atveju;

35. bendradarbiaujant su Europos audiovizualine observatorija pateikti bendros gamybos kiiriniy Europoje jvertinima,
iskaitant bendros gamybos kiiriniy galimybiy patekti i rinkg aprasa, sitilant bendradarbiavimo didinimo badus;

36. stiprinti bendradarbiavimg, struktiirinj politinj dialogg ir keitimasi geriausios praktikos pavyzdziais su atitinkamomis
regioninémis ir nacionalinémis jstaigomis, Europos kino agentiiromis, Europos kino agentfiry direktoriy tinklo
nariais (EFDA), taip pat su Europos Taryba, visy pirma fondu ,Eurimages” ir Europos audiovizualine observatorija,
ieskant galimos sinergijos ir bendradarbiavimo galimybiy ir informuojant valstybes nares apie $io keitimosi
rezultatus;

37. i$nagrinéti alternatyvas siekiant remti iniciatyvas, pavyzdziui, kirybines laboratorijas ar ra§ymo kambarius, kuriuose
gamintojai, autoriai ir reZisieriai galéty dirbti kartu kurdami bendros gamybos kirinius.

B. TVARIOS EKOSISTEMOS REMIMAS BENDROS GAMYBOS KURINIY TIKSLU
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
PABREZIA, KAD:

38. galima labiau i$naudoti Europos bendros gamybos galimybes puoseléjant ekosistema, kuri skatina ir propaguoja
bendrai pagamintus kiirinius visoje vertés grandinéje. Tai apima priemoniy, skirty netiesiogiai remti bendros gamy-
bos kirinius, jgyvendinima, taip pat bendradarbiavimo scenarijaus raSymo ir kiirinio kiirimo etape palengvinima ir
bendrai pagaminty kariniy platinima po jy iSleidimo ir galimybiy su jais susipazinti uztikrinima;

39. AKM eksperty grupé dél Europos filmy sklaidos apskritai rekomenduoja, kad siekiant padidinti sklaidg reikia imtis
veiksmy tokiose srityse kaip propagavimas, kino teatrai, festivaliai, uzsakomosios vaizdo paslaugos, auditorijos
tyrimo duomenys, rémimo schemos, bendradarbiavimas politikos klausimais, galimybés gauti finansavimg ir vie3ojo
finansavimo rezultaty stebésena;

40. turéty bati uztikrintas bendros gamybos kariniams suteiktos finansinés paramos skaidrumas. Visy pirma, vieSojo
finansavimo jstaigoms turéty biiti prieinama informacija apie bendros gamybos projektams i3 jvairiy Saltiniy — ar tai
biity (sub)nacionaliniai, ar Europos $altiniai — suteiktg tiesioginj ir netiesioginj vie$ajj finansavima;

41. pagal paprogram¢ MEDIA bendros gamybos kiiriniy skatinimo netiesioginés priemonés apima mokymus, galimybiy
patekti j rinkg uZtikrinimg ir tarptauting tinklaveikos veikla, kuria skatinami ir didinami tarpvalstybinio bendradar-
biavimo pajégumai;

42. platinimas ir naudojimas — svarbiis bendrai pagamintiems kariniams skirtos auditorijos formavimo etapai. Paprogra-
més MEDIA 1éSomis remiamas tinklas ,Europa Cinemas® teikia didZiule parama nenacionaliniy Europos filmy
perzitrai. Tadiau bitina déti daugiau pastangy uztikrinti, kad bendrai pagaminti kariniai biity placiai platinami,
naudojami ir propaguojami tarptautiniu mastu visuose platinimo kanaluose ir platformose. Visy pirma, bendradar-
biavimas propaguojant bendrai pagamintus kirinius yra labai svarbus jy tarptautinés sékmés veiksnys;

43. audiovizualiné politika i§ esmés yra sukoncentruota j aukstos kokybés, kultiiros ir kalbiniu atZvilgiu jvairaus turinio
tiekimg. Bitina ugdyti aukstos kokybés, originaliems ir novatoriskiems Europos audiovizualiniams kiriniams skirtg
auditorijg ir didinti $ios riSies turinio matomumg ir galimybes su juo susipazinti. Remiantis Europos audiovizuali-
nés laboratorija, esama didelio disbalanso tarp iSleisty Europos filmy skaiiaus ir jy dalies pagal bendrg nupirkty
biliety skaiciy, todél batina stiprinti rysius tarp filmy ir jy tikslinés auditorijos;

44. kalbant apie audiovizualiniy kiriniy platinimg skaitmeninése platformose, svarbu uztikrinti subalansuotg ekosistemg
ir autoriy teisiy laikymasi kaip vieng i§ kiirybiskumo skatinimo priemoniy;

45. talentas yra Europos audiovizualinio sektoriaus pagrindas. Todél investavimas j Europos audiovizualinio sektoriaus
specialistus, be kita ko, j jy mokyma, tebéra i§ankstiné konkurencingos ekosistemos salyga,

PRASO VALSTYBIU NARIY IR KOMISIJOS, ATSIZVELGIANT | ATITINKAMA SAVO KOMPETENCIJA IR NEVIRSIJANT TURIMY
ISTEKLIU RIBU:

46. toliau remti audiovizualinj sektoriy ir apsvarstyti galimybe panaudoti sektoriy programas $iam tikslui pasiekti;
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47. toliau skatinti priemones, kuriomis teikiama netiesioginé parama bendros gamybos kiiriniams, jskaitant tarptauting
tinklaveikg, filmy specialistams skirtus mokymus, talenty ugdyma, praktinius seminarus bendros gamybos tema,
keitimgsi gerosios praktikos pavyzdziais ir bendradarbiavimo veikla, nes bendradarbiaujamieji karybiski procesai
turi potencialo sukurti aukstos kokybés ir sékmingus projektus;

48. jvertinti, ar baty tikslinga nustatyti konkre¢ias priemones, kuriomis jauni specialistai biity paskatinti kurti ir inici-
juoti savo pirmuosius projektus, taigi, prisidéti prie Europos kino plétros;

49. palengvinti auditorijos galimybes susipaZinti su audiovizualiniais kariniais ir turiniu taikant priemones, kuriomis
skatinamas tarpvalstybinis propagavimas ir platinimas, jskaitant skaitmeniniy technologijy plétojimg, kad bty
galima dubliuoti ir subtitruoti kirinius kuo daugiau Europos kalby. Tai apima audiovizualinius karinius, kurie buvo
bendrai pagaminti $aliy ar regiony, kuriy kalbos ne taip placiai vartojamos, siekiant skatinti kalby jvairove, kartu
tuo paciu metu jveikiant kalbos ar specialiy poreikiy keliamas kliatis;

50. suintensyvinti pastangas uztikrinti, kad bendrai pagaminti kiiriniai blity remiami ir propaguojami visoje vertés gran-
dinéje, be kita ko, tarpvalstybiniu lygmeniu, ir kad jie pasiekty kiek jmanoma didesn¢ tarptauting auditorija;

51. toliau bendradarbiauti plétojant Europos filmy kataloga, kuris dar labiau padidins internete pateikiamy bendrai
pagaminty Europos kiiriniy matomuma ir skaidruma;

52. skatinti struktarizuotg ir i$samy dialogg su kiek imanoma jvairesniais privaciojo sektoriaus suinteresuotaisiais sub-
jektais, siekiant puoseléti jy nuolatinj jsipareigojima prisidéti prie bendros gamybos kiiriniy ekosistemos ir uztikrinti
finansavimo $altiniy papildomumg;

53. deramai atsiZvelgiant i subsidiarumo principg, toliau skatinti ir remti filmy rastingumo iniciatyvas formaliojo $vie-
timo, savaiminio mokymosi ir neformaliojo $vietimo kontekste, suteikiant jauniems europieciams kiirybiniy jgadziy
ir skatinant jy novatoriskuma. Filmy rastingumas atlieka esminj vaidmenj jtraukiant jaunas kartas ir suteikiant joms
galiy atrasti Europos kino pavelda bei kultiiry jvairove ir suprasti viso to verte.
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I PRIEDAS

Teisékiiros procediira priimti aktai

1. 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1295/2013, kuriuo sukuriama prog-
rama f,Karybiska Europa“ (2014-2020 m.) (OL L 347, 2013 12 20, p. 221).

2. 2017 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1128 dél internetiniy turinio
paslaugy tarpvalstybinio perkeliamumo vidaus rinkoje (OL L 168, 2017 6 30, p. 1).

3. 2018 m. lapkricio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1808, kuria, atsizvelgiant i kintancias
rinkos realijas, i§ dalies kei¢iama Direktyva 2010/13/ES dél valstybiy nariy jstatymuose ir kituose teisés aktuose
isdéstyty tam tikry nuostaty, susijusiy su audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy teikimu, derinimo (Audiovizualinés
ziniasklaidos paslaugy direktyva (OL L 303, 2018 11 28, p. 69).

Tarybos isvados

4. Tarybos i$vados dél Europos kino paveldo, jskaitant skaitmeninés eros i$$tkius (OL C 324, 2010 12 1, p. 1).
5. Tarybos iSvados dél Europos turinio stiprinimo skaitmeninéje ekonomikoje (OL C 457, 2018 12 19, p. 2).
6. Tarybos i§vados dél 2019-2022 m. darbo plano kultiros srityje (OL C 460, 2018 12 21, p. 12).

7. 2017 m. gruodzio 14 d. Europos Vadovy Tarybos susitikimo iSvados (EUCO 2017 1 19).

Tarybos rekomendacijos

8. Tarybos rekomendacija dél bendryjy mokymosi visg gyvenima gebéjimy (OL C 189, 2018 6 4, p. 1).
Komisijos komunikatai

9. 2010 m. rugséjo 24 d. Komisijos komunikatas ,Europos kino galimybés ir problemos skaitmeniniame amziuje”
(COM (2010) 487 galutinis).

10. 2018 m. geguzés 22 d. Komisijos komunikatas ,Nauja Europos kultiros darbotvarké“ (COM (2018) 267 galutinis).
Tarptautinés konvencijos
11. 2005 m. spalio 20 d. UNESCO konvencija dél kultiiros raiskos jvairovés apsaugos ir skatinimo.

12. Europos Tarybos konvencija dél bendros kino filmy gamybos (perzitiréta, 2017 m. sausio 30 d.).
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II PRIEDAS

Europos audiovizualinés observatorijos tyrimai

13. ,How do films circulate on VOD services and in cinemas in the European Union? A comparative analysis“ (Kaip
filmai platinami uzsakomyjy vaizdo paslaugy platformos programose ir kino teatruose Europos Sgjungoje?
Lyginamoji analiz¢), Christian Grece, 2016 m.

14. JFilm production in Europe. Production volume, co-production and worldwide circulation® (Filmy gamyba
Europoje. Gamybos apimtys, bendra gamyba ir platinimas pasauliniu mastu), Julio Talavera Milla, 2017 m.

15. ,YearBook 2017/2018. Key trends. Television, cinema, video-on-demand audiovisual services — the pan-European
picture” (2017-2018 m. kasmetinis leidinys. Pagrindinés tendencijos. Televizija, kinas, uzsakomuyjy vaizdo paslaugy
platformos audiovizualinés paslaugos), Francisco Cabrera, Gilles Fontaine, Christian Grece, Marta Jimenez Pumares,
Martin Kanzler, Ismail Rabie, Agnes Schneeberger, Patrizia Simone, Julio Talavera, Sophie Valais, 2018 m.

16. ,The legal framework for international co-productions® (Tarptautiniy bendros gamybos kiriniy teisiné sistema),
Francisco Javier Cabrera Blazquez, Maja Cappello, Enric Enrich, Julio Talavera Milla, Sophie Valais, 2018 m., IRIS
Plus.

17. ,Fiction film financing in Europe: A sample analysis of films released in 2016“ (Vaidybiniy filmy finansavimas Euro-
poje: 2016 m. ileisty filmy imties analizé), Martin Kanzler, 2018 m.
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Europos Sajungos Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy atstovy iSvados dél negalia
turinfiy asmeny galimybiy sportuoti

(2019/C 192/06)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA IR TARYBOJE POSEDZIAVE VALSTYBIY NARIY VYRIAUSYBIY ATSTOVAI,

KADANGI

1. Manoma, kad iki 2020 m. ES gyvens 120 milijony negalig turin¢iy asmeny. ES skatina uZtikrinti negalia turinciy
asmeny lygias galimybes ir naudojimosi galimybes. Viena i§ pagrindiniy jos strategijos daliy yra siekis kurti Europa
be kliticiy ().

2. Negalig turin¢iy asmeny dalyvavimui sporto veikloje lygiai su kitais asmenimis ypa¢ aktualiis yra Jungtiniy Tauty
nejgaliyjy teisiy konvencijos (JT NTK) (*) 3 straipsnyje i§déstyti bendrieji principai, 2 straipsnyje pateikta universa-
laus dizaino apibréztis ir 30 straipsnyje iSdéstytos konkrecios nuostatos dél dalyvavimo kultiiriniame gyvenime,
aktyvaus poilsio, laisvalaikio ir sporto.

3. Europos Sgjungoje negalia ir liga daznai nurodomos kaip priezastys nedalyvauti sporto ir fizinéje veikloje ().

4. Sportas gali buti specialiai skirtas negalig turintiems asmenims arba pritaikytas taip, kad bty sudarytos salygos
sportuoti negalig turintiems asmenims, neatsizvelgiant  tai, kokia yra jy fiziné, protiné ar jutiminé negalia. Tam
tikromis salygomis negalig turintys asmenys gali sportuoti kartu su negalios neturinciais asmenimis, o tai rodo, kad
sportas yra jtraukaus pobiudZio.

5. Su socialine jtrauktimi susijusios sporto vertybés, ypa¢ sporto vaidmuo skatinant ir integruojant mazumy ir margi-
nalizuoty grupiy integracija, yra pladiai pripazistamos.

6. Negalig turintiems asmenims skirty dideliy sporto renginiy populiarumas padidéjo, kaip rodo pastarosios vasaros ir
Ziemos parolimpinés Zaidynés, pritraukusios masing TV Zidrovy auditorijg visame pasaulyje, ir negalig turintiems
asmenims toliau organizuojami dideli tarptautiniai renginiai.

PABREZIA, KAD

7. Tikimybé, kas negalig turintys asmenys atsidurs nepalankioje socialinéje ir ekonomingje padétyje, yra didesné,
pavyzdziui, jie gali susidurti su skurdu ir maZomis pajamomis, socialine atskirtimi, diskriminacija, ribotomis galimy-
bémis patekti | darbo rinka, ribotomis galimybémis naudotis transportu, maziau §vietimo galimybiy ir su sveikatos
apsauga susijusiais aspektais. Sios problemos turi neigiama poveikj negalig turincio asmens galimybéms dalyvauti
sporto veikloje.

8. Kiek tai tiesiogiai susij¢ su sporto kontekstu, negalia turintiems asmenims gali tekti jveikti jvairius i§stkius:

a) Sutrikimo sunkumas gali apriboti juduma ir net sukelti fizinj skausma treniruojantis tam tikra sporto Saka ar
Zaidziant Zzaidimus. Siuos veiksnius, kartu su jvairiomis klititimis, gali dar labiau apsunkinti neigiamas arba ribo-
jantis savo negalios suvokimas, visy pirma deél to, kad triksta pasitikéjimo savo gebéjimais sportuoti.

b) Reikia, kad asmenys, dirbantys su negalig turin¢iais asmenimis su sportu susijusios fizinés veiklos aplinkoje, visy
pirma, fizinio lavinimo mokytojai, sporto treneriai ir kiti sporto darbuotojai, turéty su negalia susijusiy specialiy
jgiidziy ir Ziniy.

¢) Reikia prieinamos sporto infrastruktiiros, kad ten bty jrangos negalig turintiems asmenims treniruotis arba
dalyvauti sporto renginiuose, taip pat sporto infrastruktiiros, skirtos negalig turintiems asmenims sportuoti, arba
sporto renginiy, kuriuose negalig turintys asmenys galéty dalyvauti.

d) Atsiranda papildomy finansiniy i8laidy, susijusiy su specializuotos sporto jrangos arba paramos paslaugy isigi-
jimu, be kuriy nebity galima treniruotis ir sportuoti.

() https://ec.europa.eu/social/main.jsp?catld=1141#navitem-3

() https:/[www.un.org/development/desa/disabilities/convention-on-the-rights-of-persons-with-disabilities.html

() TNS Opinion & Social (2018); Sportas ir fizinis aktyvumas, Specialusis Eurobarometras Nr. 472; Europos Komisijos Svietimo, jau-
nimo, sporto ir kultiiros generalinio direktorato, koordinuojant su Komunikacijos generaliniu direktoratu, uZzsakytas tyrimas;
Fieldwork, 2017 m. gruodzio mén.
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9. Dalyvavimas sporto veikloje turéty biti vertinamas sporto, kaip fizinio aktyvumo formos, poZidriu ir dalyvavimo
socialinéje veikloje pozitiriu, pavyzdziui, lankymasis sporto renginiuose arba aktyvus dalyvavimas sporto bendruo-
menéje kaip savanoriui, sporto klubo ar sirgaliy klubo nariui.

10. Dalyvavimas sporto veikloje gali padéti gerinti negalig turin¢iy asmeny gerove, fizing ir psiching sveikatg, kartu
didinti asmeninj juduma bei autonomijg ir skatinti socialing jtrauktj.

11. Nuo ankstyvo amziaus praktikuojamas sportas negalig turintiems asmenims teikia papildomos naudos, nes daro
teigiamg poveikj judéjimo jguidziy ugdymui, o tai — labai svarbu gerinant bendrg asmens gyvenimo kokybe.

12. Didesnis ziniasklaidos démesys, skiriamas auksto lygio negalig turin¢iy asmeny sporto renginiams ar negalig turin-
tiems sportininkams, gali paskatinti Zmones — tiek turincius negalia, tiek jos neturincius — pradéti sportuoti. Sie-
kiant, kad negalig turintiems asmenims sportas tapty patrauklesnis, turéty biti dedamos pastangos uztikrinti, kad
mégéjiskam sportui bty skiriamas tinkamas Ziniasklaidos démesys (nedarant poveikio Ziniasklaidos laisvei).

13. Pagalbinés technologijos gali biiti svarbios siekiant padéti negalia turintiems asmenims sportuoti tiek mégéjy lygiu,
tiek aukstu lygiu. Taciau gali teikti pasirGpinti, kad jos baty placiai prieinamos ir jperkamos.

14. Svarbiausi veiksniai skatinant tvary negalig turin¢iy asmeny sporto plétojima yra antidopingo taisykliy ir taisykliy,
skirty kovoti su susitarimais dél varzyby baigties, jgyvendinimas ir laikymasis, taip pat uZtikrinimas, kad negalios
vertinimas bity tikslus, o pagalbinés technologijos naudojamos tinkamai.

15. Savanoriska veikla yra labai svarbi parama sporto sektoriui, jskaitant negalia turin¢iy asmeny sporta.

16. | strategijas ir politikg, kuriomis siekiama didinti negalia turin¢iy asmeny dalyvavimg sporto veikloje, svarbu jtraukti
ly¢iy aspekta.

17. Sportas gali tapti negalig turin¢iy ir negalios neturinc¢iy asmeny tarpusavio socialiniy rysiy arena, todél sportas yra
vertinga priemoné jtraukdiai ir tarpusavio supratimui skatinti.

RAGINA VALSTYBES NARES, LAIKANTIS SUBSIDIARUMO PRINCIPO IR ATITINKAMAIS LYGMENIMIS,

18. Remti eimos nariams, teisétiems globéjams, asmeniniams padéjéjams, fizinio lavinimo mokytojams, treneriams,
sporto darbuotojams ir kitiems atitinkamiems sporto bendruomenés dalyviams (negalig turintiems ar jos neturin-
tiems) skirtas socialinio sgmoningumo ir §vietimo kampanijas siekiant skatinti atvirg ir palanky pozitri | negalig
turinius asmenis, taip pat dalyvavimo sporto veikloje galimybiy ir naudos visiems, jskaitant negalig turincius vaikus
ir suaugusiuosius, atitinkamg supratimg. Kai tinkama, negalig turin¢iy asmeny Seimos nariams ir teisétiems globé-
jams sitilyti pagalbg siekiant skatinti negalig turin¢iy asmeny dalyvavima sporto veikloje.

19. Remti tolesnj fizinio lavinimo mokytojy, treneriy, kity sporto darbuotojy ir savanoriy, apskritai, negalig turinciy ar
jos neturiniy, $vietimg ir mokyma, suteikiant jiems reikiamy Ziniy, konkreciy igiidziy ir tinkamg kompetencijos
pripazinima, kad jie galéty jtraukti negalig turincius asmenis | jvairig fizinio lavinimo ar sporto veikla. Tokiose
mokymo programose turéty biti atsizvelgiama j skirtingus j dalyvavima orientuoty ir | rezultatus orientuoty
asmeny poreikius.

20. Imtis veiksmy siekiant uztikrinti, kad tiek negalig turintys, tiek jos neturintys asmenys turéty prieiga prie sporto
infrastruktiiros, jskaitant lankymasi sporto renginiuose, treniravimasi ar dalyvavima sporto veikloje. Priemonés gali
apimti sporto infrastruktiiros prieinamumo standarty kirima arba gerinimg, individualizuotos Zmogiskosios para-
mos teikimg, 1éSy skyrima, sporto organizacijy informuotumo apie esamas ES finansavimo galimybes didinima
nacionaliniu, regioniniu ir vietos lygmenimis arba atitinkamy palankesniy salygy sudaryma negalig turinciy sporti-
ninky atstovy dalyvavimui atitinkamuose sporto organizacijy organuose.

21. Kai tinkama, nacionalinése mokykly sistemose propaguoti jtraukias sporto ir fizinio lavinimo programas, siekiant
patenkinti negalig turin¢iy vaiky poreikius, kad bty sudarytos lygios galimybés visiems vaikams, skatinant jy daly-
vavimg su sportu susijusioje fizinéje veikloje ir skatinant juos dométis sportu.
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22. Naudoti esamus valstybiy nariy bendradarbiavimo kanalus siekiant skatinti keitimasi profesinémis Ziniomis ir geraja
praktika, kad negalia turintiems asmenims sporto prieinamumas biity didesnis.

23. Auksto lygio ir didelio efektyvumo sportininky klausimg nagrinéti lygiy galimybiy ir negalig turinciy asmeny nedis-
kriminavimo kontekste, taip pat skatinti uz sportg atsakingy institucijy valstybése narése bendradarbiavima ir keiti-
mgsi geriausios praktikos pavyzdziais Sioje srityje.

RAGINA VALSTYBES NARES IR EUROPOS KOMISIJA ATITINKAMOSE JUJ KOMPETENCIJOS SRITYSE:

24. Apsvarstyti galimybe teikti finansing paramg organizacijoms, kurios konkreciai propaguoja sportg tarp negalig
turin¢iy asmeny, ir jprastinéms sporto organizacijoms, kurios organizuoja sporto veiklg negalig turintiems asme-
nims, siekiant, inter alia, suartinti abi sporto bendruomenes.

25. Skatinti ir remti veiksmus, kai tinkama, ES lygmeniu, susijusius su reguliariu statistiniy duomeny rinkimu ir rodik-
liy, susijusiy sportu ir negalia, rengimu, pavyzdziui, dalyvavimo sporto veikloje lygiu, dalyvavimo kliditimis, negalia
turin¢iy asmeny, registruoty sporto klubuose, skai¢iumi arba doméjimosi sportu lygiu ().

26. Apsvarstyti galimybe atitinkamy eksperty grupiy darbe nagrinéti klausimus, susijusius su visapusisku ir realiu nega-
lig turin¢iy asmeny dalyvavimu sporto veikloje, jskaitant specialius jgtidZius ir mokyma, kuriy reikia norint treni-
ruoti negalig turincius asmenis (°).

27. Naudotis su sportu susijusia ,Erasmus +“ finansavimo dalimi, siekiant propaguoti sporta tarp negalia turinciy
asmeny ir keistis geriausios praktikos ir politikos pavyzdziais tarp valstybiy nariy ir suinteresuotyjy subjekty; taip
pat naudotis Europos socialiniais fondais, siekiant teikti profesinj mokyma sporto darbuotojams arba uZtikrinti
jtrauktj per sporto veiklg; naudotis Europos regioninés plétros fondais, siekiant spresti sporto infrastruktfiros priei-
namumo klausimg; ir atitinkamai panaudoti pagal programg ,Europos horizontas finansuojamy projekty moksliniy
tyrimy rezultatus, siekiant skatinti novatoriskus sprendimus, kad negalia turintys asmenys baty jtraukti | sporto
veikla.

28. Kai tikslinga, skelbti tokias finansavimo galimybes ir finansuoty projekty rezultatus negalig turintiems asmenims,
sporto organizacijoms ir kitiems atitinkamiems nevyriausybiniams subjektams.

29. Didinti informuotumga apie sporto srityje vykdomo darbo teigiamus rezultatus negalig turintiems asmenims, jskai-
tant teigiamg sporto poveikj negalig turin¢iy asmeny socialinei jtraukéiai.

RAGINA EUROPOS KOMISIJA

30. Toliau jtraukti sportg i bisimus pagrindinius veiksmus, kuriais bus remiama biisima politika negalios srityje remian-
tis iki $iol jgyta patirtimi jgyvendinant dabarting Europos strategija dél negalios.

31. Per ES lygmens socialinio dialogo procesus sporto klausimus aptariant su socialiniais partneriais, jtraukti ir ES poli-
tika bei priemones, kuriomis atsizvelgiama | negalig turin¢iy asmeny poreikius ir skatinamas negalig turinciy
asmeny ir jy atstovy organizacijy dalyvavimas (%).

32. Pasinaudoti geriausiai visiems gyventojams pritaikyto miesto apdovanojimo iniciatyva, kad baty atkreiptas démesys
i miestus, kuriuose sudarytos palankesnés salygos negalig turintiems asmenims naudotis sporto infrastruktira, ir
jvertinti, kaip naudojimasis Europos nejgaliojo kortele gali prisidéti prie to, kad sporto renginiuose lankytysi dau-
giau ir negalig turiniy asmeny.

33. [ jvairius ES lygmeniu sprendziamus sporto klausimus jtraukti negalig turin¢iy asmeny sporta, pavyzdziui, nagriné-
jant klausimus dél dvikryptés sportininky karjeros arba sveikatinamojo fizinio aktyvumo (HEPA) (’).

(*) Laikantis JT NTK 31 straipsnio

(’) Laikantis JT NTK 30 straipsnio

(°) Laikantis JT NTK 4 straipsnio 3 dalies.

() http:/[www.euro.who.int/en/health-topics/disease-prevention/physical-activity/activities/hepa-europe


http://www.euro.who.int/en/health-topics/disease-prevention/physical-activity/activities/hepa-europe
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RAGINA SPORTO SEKTORIAUS ATSTOVUS

34. Glaudziai bendradarbiaujant su negalig turin¢iais asmenimis ir juos atstovaujan¢iomis organizacijomis, skatinti nega-
lig turin¢iy asmeny dalyvavima bendro profilio sporto veikloje visais lygmenimis (), siekiant prisidéti prie to, kad
sporto socialiné ir §vietimo funkcija biity sékmingai vykdoma.

35. Pasinaudoti esamais solidarumo mechanizmais, visy pirma profesionalaus sporto lygmeniu, kad bity galima tinka-
mai finansuoti negalig turinéiy asmeny sporta.

36. Kuriant sporto turnyry sistemas arba skatinant dalyvauti sporto veikloje apskritai laikytis jtraukaus poziirio, skati-
nant imtis tokiy priemoniy kaip varzyby ir apdovanojimo ceremonijy rengimas negalig turintiems ir jos neturin-
tiems sportininkams tuo paciu metu ir toje pacioje vietoje. Laikantis tokio pat pozitrio, sudaryti palankesnes saly-
gas, kai tinkama, jtraukti negalig turin¢ius asmenis j negalios neturinciy asmeny treniruotes ar komandas.

37. Uztikrinti, kad treniruodiy, sporto ir apgyvendinimo bei maitinimo paslaugy infrastruktiira baty prieinama (°), ir
kad biity suteiktas tinkamai negalig turin¢iy asmeny poreikius tenkinantis apgyvendinimas ('%).

38. Didinti negalig turin¢iy asmeny informuotumg apie esamas jy poreikius atitinkancias sportavimo ir treniravimosi
galimybes.

39. Kurti partnerystes su atitinkamais instituciniais privaciojo ar vieSojo sektoriaus subjektais, kurie veikia negalios sek-
toriuje, kad biity geriau suprasti negalig turin¢iy asmeny poreikiai ir interesai ir skatinamas didesnis dalyvavimas
sporto programose ().

(®) Laikantis JT NTK 30 straipsnio 5 dalies.
(°) Laikantis JT NTK 9 straipsnio.

(") Laikantis JT NTK 5 straipsnio 3 dalies.
(") Laikantis JT NTK 4 straipsnio 3 dalies.
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PRIEDAS

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA IR TARYBOJE POSEDZIAVE VALSTYBIU NARIU VYRIAUSYBIYU ATSTOVAI PRIMENA

1. Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 165 straipsnj ('), kuriame pabréziama sporto socialiné ir Svietimo funkcija.

2. Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencijg (?), kurios Salis yra ES ir kuria pripazZistama, pavyzdziui, negalig turin¢iy
asmeny teisé lygiai su kitais asmenimis dalyvauti kultGriniame gyvenime, rekreacinéje, laisvalaikio ir sporto veikloje.

3. Europos Komisijos komunikatg ,2010-2020 m. Europos strategija dél negalios. Tolesnis siekis kurti Europg be klia-
¢iy“, kuriame, kiek tai susij¢ su sportu, pabréZiama, jog reikia pagerinti sporto prieinamuma, skatinti dalyvauti
sporto renginiuose ir skatinti rengti specialiai nejgaliesiems skirtus sporto renginius (3).

4. Tarybos i§vadas ,Parama 2010-2020 m. Europos strategijos dél negalios igyvendinimui* (*).

5. 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1288/2013, kuriuo sukuriama Sajun-
gos §vietimo, mokymo, jaunimo ir sporto programa FErasmus+“ ir kuriuo panaikinami sprendimai
Nr. 1719/2006/EB, Nr. 1720/2006/EB ir Nr. 1298/2008/EB ().

6. Tarybos rezoliucijg dél Europos Sgjungos darbo plano sporto srityje (2017-2020 m.) (%), kurioje ypatingas démesys
skiriamas socialinei jtrauk¢iai.

7. Tarybos iSvadas dél sporto vaidmens kuriant ir plétojant aktyvig socialine itrauktj ().

8. Tarybos iSvadas dél sporto jnaSo | ES ekonomikg, visy pirma sprendZiant jaunimo nedarbo ir socialinés jtraukties
klausimus (%).

9. Tarybos i§vadas dél sporto kaip socialinés jtraukties per savanoriska veiklg platformos (°).

10. Tarybos isvadas dél treneriy vaidmens visuomenéje (*°).

() https://eur-lex.europa.euflegal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A12008E165

() https://www.un.org/development/desa/disabilities/convention-on-the-rights-of-persons-with-disabilities.html
(*) Dok. 16489/10 - COM(2010) 636 final.

(*) OLC 300,20111011,p. 1.

() OLL 347,2013 12 20, p. 50.

(°) OLC 189,2017 6 15, p. 5.

() OLC 326,201012 3, p. 5.

(%) OLC 32,2014 2 4,p. 2.

(°) OLC 189, 2017 6 15, p. 40.

(" OLC423,2017 129, p. 6.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A12008E165
https://www.un.org/development/desa/disabilities/convention-on-the-rights-of-persons-with-disabilities.html
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Pranesimas tam tikriems asmenims ir subjektams, kuriems taikomos Tarybos sprendime

2014/145/BUSP ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny

atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir
nepriklausomybei arba j juos késinamasi, numatytos ribojamosios priemonés

(2019/C 192/07)

Toliau pateikta informacija yra skirta $iems asmenims ir subjektams, jtrauktiems | Tarybos sprendimo
2014/145/BUSP (') prieda ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 269/2014 (3 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant
i veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba i juos késina-
masi, | priedg: Alexander Mihailovich NOSATOV (Nr. 27), Sergey Gennadevich TSYPLAKOV (Nr. 47), Igor Sergeievich
SHEVCHENKO (Nr. 61), Igor PLOTNITSKY (Nr. 70), Vladimir Petrovich KONONOV (Nr. 97), Andrey Yurevich PINCHUK
(Nr. 100), Oleg Vladimirovich BEREZA (Nr 101), Thor Vladymyrovych KOSTENOK (Nr. 130), Vladyslav Mykolayovych
DEYNEGO (Nr. 132), Eduard Aleksandrovich BASURIN (Nr. 137), Alexandr Vasilievich SHUBIN (Nr. 138), Sergey Yurevich
IGNATOV (Nr. 140), Aleksandr Yurievich TIMOFEEV (Nr. 142), Olga Igorevna BESEDINA (Nr. 145), Aleksandr Yurevich
PETUKHOV (Nr. 164), Olga Valerievna POZDNYAKOVA (Nr 167) ir Vladimir Yurievich VYSOTSKIY (Nr. 173), taip pat
,Krymo Respublikos* valstybés unitariné jmoné ,Production-Agrarian Union ,Massandra“ (Nr. 18), Batalionas ,Sparta“
(Nr. 30), Batalionas ,Oplot“ (Nr. 34) ir Batalionas ,Kalmius“ (Nr. 35).

Taryba ketina ir toliau taikyti ribojamgsias priemones pirmiau nurodytiems asmenims ir subjektams, remdamasi naujais
motyvy pareiSkimais. Sie asmenys ir subjektai informuojami, kad anksciau nei 2019 m. birZelio 14 d. jie gali pateikti
Tarybai prasyma gauti numatomus jy jtraukimo j sgrasa motyvy pareiskimus $ivo adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

El. pastas: sanctions@consilium.europa.eu.

() OLL 78,2014 317, p. 16.
() OLL 78,2014 317, p. 6.
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EUROPOS KOMISIJA
Euro kursas (')
2019 m. birZelio 6 d.
(2019/C 192/08)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas

USD JAV doleris 1,1266 CAD Kanados doleris 1,5096
JPY Japonijos jena 121,82 HKD  Honkongo doleris 8,8333
DKK Danijos krona 7,4687 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,6983
GBP Svaras sterlingas 088558 |SGD  Singaparo doleris 1,5363
SEK Svedijos krona 10,6175 KRW  Piety Koréjos vonas 1328,90
CHF Sveicarijos frankas 11174 ZAR Piety Afrikos randas 16,7523
ISK Islandijos krona 139,30 CNY Kinijos Zenminbi juanis 7,7880

B HRK Kroatijos kuna 7,4215
NOK Norvegijos krona 9,8083 B .

IDR Indonezijos rupija 15990,96

BGN  Bulgarijos levas L9958 I \yR  Malaizijos ringitas 4,6872
CZK Cekijos krona 25,663 PHP Filipiny pesas 58,249
HUF Vengrijos forintas 321,30 RUB Rusijos rublis 73.4704
PLN Lenkijos zlotas 4,2788 THB Tailando batas 35,285
RON  Rumunijos I¢ja 4,7221 BRL Brazilijos realas 4,3659
TRY Turkijos lira 6,5014 MXN  Meksikos pesas 22,2767
AUD  Australijos doleris 1,6132 INR Indijos rupija 78,0180

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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Europos Sgjungos kombinuotosios nomenklatiiros paaiskinimai

(2019/C 192/09)

Atsizvelgiant | Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 (') 9 straipsnio 1 dalies a punkta, Europos Sajungos kombinuoto-
sios nomenklatiiros paaiskinimai (%) i§ dalies kei¢iami taip:

41 puslapyje KN subpozicijos ,,0408 99 80 Kiti“ paaiskinimo paskutiné pastraipa pakeiciama Siuo tekstu:

,Siai subpozicijai priskiriami pasterizuoti skysti pauks¢iy kiausiniai, kuriy organoleptinés savybés tapacios §vieziy pauks-
¢iy kiauSiniy savybéms ir i kuriuos pridétas arba nepridétas nedidelis kiekis vandens ir cheminiy konservanty (pvz.,
citriny rigsties (E 330))."

(") 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo
(OLL 256,1987 9 7, p. 1).
() OLC119,2019 3 29,p.1.
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Nauja apyvartiniy eury monety nacionaliné pusé
(2019/C 192/10)

Estijos isleistos naujos proginés apyvartinés 2 eury monetos nacionaliné pusé

Apyvartinés eury monetos yra teiséta mokéjimo priemoné visoje euro zonoje. Siekdama informuoti visas Salis, kuriy
veikla susijusi su $iomis monetomis, ir placiajg visuomene, Komisija skelbia visy naujo eury monety dizaino varianty
aprasa ('). Remiantis 2009 m. vasario 10 d. Tarybos i$vadomis (3), euro zonos valstybéms naréms ir Salims, su Europos
Sgjunga sudariusioms susitarimg dél pinigy, kuriuo numatoma ileisti eury monetas, suteikiama teisé iSleisti tam tikra
proginiy apyvartiniy eury monety skaiciy laikantis tam tikry salygy — visy pirma tai turi bati tik 2 eury nominalo
monetos. Tokiy monety techninés charakteristikos yra tokios pat kaip kity 2 eury monety, taciau nacionalingje puséje
yra proginis atvaizdas, turintis didele simboling prasme tai valstybei ar visai Europai.

Monetas leidZianti $alis — Estija.

Proga — Dainy Sventés 150-osios metinés.

Dizaino aprasas. Dizaing jkvépé Dainy Sventés procesija, kupina pasididziavimo ir dziaugsmo, o jos dalyviai, pasipuose
tautiniais riibais, juda lyg bangos jiiroje. Dizainas jungia muzikos, tautiniy riby ir jvairiy prie juros jsikiirusios Salies
vietoviy, kuriose vyks $ios didingos ir galingos Dainy $ventés renginiai, elementus. Monetoje taip pat ikaltos Estijos
himno pirmosios natos, o apacioje — Zodziai ,Laulupidu 150“ (150-0ji Dainy $venté). Virsuje iskalti iSleidimo metai
,2019% o po jais — moneta leidZiancios Salies pavadinimas ,EESTI“.

ISoringje dalyje (Ziede) pavaizduota dvylika Europos Sajungos véliavos Zvaigzduciy.

Numatomas tiraZas — 1 000 000 monety.

ISleidimo data — 2019 m. birzelio mén.

(") Zr. OL C 373, 2001 12 28, p. 1, kur pavaizduotos visy 2002 m. i§leisty eury monety nacionalinés pusés.
(* Zr. 2009 m. vasario 10 d. Ekonomikos ir finansy reikaly tarybos isvadas ir 2008 m. gruodzio 19 d. Komisijos rekomendacijg dél apy-
vartiniy eury monety nacionaliniy pusiy ir iSleidimo bendryjy gairiy (OLL 9, 2009 1 14, p. 52).
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Nauja apyvartiniy eury monety nacionaliné pusé

(2019/C 192/11)

San Marino Respublikos isleistos naujos proginés apyvartinés 2 eury monetos nacionaliné pusé

Apyvartinés eury monetos yra teiséta mokéjimo priemoné visoje euro zonoje. Sickdama informuoti visas suinteresuotg-
sias Salis, kuriy veikla susijusi su Siomis monetomis, ir placigja visuomene, Komisija skelbia visus naujo eury monety
dizaino variantus (!). Remiantis 2009 m. vasario 10 d. Tarybos i§vadomis (¥, euro zonos valstybéms naréms ir $alims, su
Europos Sajunga sudariusioms susitarimg dél pinigy, kuriuo numatoma ileisti eury monetas, suteikiama teisé iSleisti
tam tikra proginiy apyvartiniy eury monety skai¢iy laikantis tam tikry salygy, visy pirma tai turi bati tik 2 eury nomi-
nalo monetos. Tokiy monety techninés charakteristikos yra tokios pat kaip kity 2 eury monety, taiau nacionalinéje
puséje yra proginis atvaizdas, turintis didele simboling prasme tai valstybei ar visai Europai.

Monetas leidZianti $alis — San Marino Respublika.
Proga — Leonardo da Vincio mirties 500-osios metinés.

Dizaino aprasas. Monetos centre pavaizduotas angelas — Leonardo da Vincio piesinio ,Kristaus krikstas“ detal¢; kairéje,
palei briaung, jrasas ,SAN MARINO* deSinéje — jrasas ,1519 Leonardo 2019% kairéje puséje — dizainerés Ulianos
Pernazzos inicialai ,UP“, o apacioje, desinéje — ,R“ raidé (Romos kalykla).

Soringje dalyje (Ziede) pavaizduota dvylika Europos Sajungos véliavos Zvaigzduciy.
Tirazas — 60 500 monety.

ISleidimo data — 2019 m. balandZio mén.

(") Zr. OL C 373, 2001 12 28, p. 1, kur pavaizduotos visy 2002 m. i§leisty eury monety nacionalinés pusés.
(* Zr. 2009 m. vasario 10 d. Ekonomikos ir finansy reikaly tarybos isvadas ir 2008 m. gruodzio 19 d. Komisijos rekomendacijg dél apy-
vartiniy eury monety nacionaliniy pusiy ir iSleidimo bendryjy gairiy (OLL 9, 2009 1 14, p. 52).
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Nauja apyvartiniy eury monety nacionaliné pusé

(2019/C 192/12)
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Vatikano Miesto Valstybés isleistos naujos proginés apyvartinés 2 eury monetos nacionaliné pusé

Apyvartinés eury monetos yra teiséta mokéjimo priemoné visoje euro zonoje. Siekdama informuoti visas Salis, kuriy
veikla susijusi su $iomis monetomis, ir placiaja visuomene, Komisija skelbia visy naujo eury monety dizaino varianty
aprasa ('). Remiantis 2009 m. vasario 10 d. Tarybos i$vadomis (3), euro zonos valstybéms naréms ir Salims, su Europos
Sgjunga sudariusioms susitarimg dél pinigy, kuriuo numatoma i8leisti eury monetas, suteikiama teisé iSleisti tam tikra
proginiy apyvartiniy eury monety skaiciy laikantis tam tikry salygy — visy pirma tai turi bati tik 2 eury nominalo
monetos. Tokiy monety techninés charakteristikos yra tokios pat kaip kity 2 eury monety, taciau nacionalingje puséje
yra proginis atvaizdas, turintis didele simboling prasme tai valstybei ar visai Europai.

Monetas leidZianti $alis — Vatikano Miesto Valstybeé.
Proga — 90-osios Vatikano Miesto Valstybés ikiirimo metinés.

Dizaino apraSas. Monetoje pavaizduotas Popieziaus Pijaus XI (Valstybés vadovo 1929 m.) portretas ir Lateranas
Romoje. VirSuje i§ kairés | deSing puslankiu iskaltas moneta leidZiancios 3alies pavadinimas ,STATO DELLA CITTA DEL
VATICANO*. Apacioje iskalti metai —,1929 ir ,2019%, o po jais — dizaino autoriaus vardas — ,FUSCO*.

Soringje dalyje (Ziede) pavaizduota dvylika Europos Sajungos véliavos Zvaigzduciy.
Tirazas — 91 000 monety.

ISleidimo data — 2019 m. kovo 4 d.

(") Zr. OL C 373, 2001 12 28, p. 1, kur pavaizduotos visy 2002 m. i§leisty eury monety nacionalinés pusés.
(* Zr. 2009 m. vasario 10 d. Ekonomikos ir finansy reikaly tarybos isvadas ir 2008 m. gruodzio 19 d. Komisijos rekomendacijg dél apy-
vartiniy eury monety nacionaliniy pusiy ir iSleidimo bendryjy gairiy (OLL 9, 2009 1 14, p. 52).
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AUDITO RUMAI

Specialioji ataskaita Nr. 7/2019

~ES veiksmai tarpvalstybinés sveikatos prieziiiros srityje. Uzmojai platiis, bet biitina gerinti
valdyma*“

(2019/C 192/13)

Europos Audito Ramai $iuo rastu jus informuoja, kad neseniai buvo paskelbta Specialioji ataskaita Nr. 07/2019 ,ES
veiksmai tarpvalstybinés sveikatos prieZifiros srityje. Uzmojai plats, bet batina gerinti valdyma*.

Si ataskaita pateikta susipazinti arba parsisiysti Europos Audito Riimy interneto svetainéje: http://eca.europa.eu.

Specialioji ataskaita Nr. 8/2019

Elektros gamyba i§ véjo ir saulés energijos. Norint pasiekti ES tikslus, biitina imtis reikSmingy
veiksmy

(2019/C 192/14)

Europos Audito Rimai $iuo rastu Jus informuoja, kad neseniai buvo paskelbta specialioji ataskaita Nr. 8/2019 ,Elektros
gamyba i§ véjo ir saulés energijos. Norint pasiekti ES tikslus, batina imtis reiksmingy veiksmy“.

Si ataskaita pateikta susipazinti arba parsisiysti Europos Audito Riimy interneto svetainéje http://eca.europa.eu.
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v

(Nuomonés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU BENDROS PREKYBOS POLITIKOS
JGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISJJA

Pranesimas apie antisubsidijy tyrimo dél importuojamy Egipto kilmés istisiniy gijy stiklo pluosto
produkty inicijavima

(2019/C 192/15)

Europos Komisija (toliau — Komisija) gavo skunda, pateiktg pagal 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/1037 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo i§ Europos Sajungos narémis nesanciy valstybiy (')
(toliau — pagrindinis reglamentas) 10 straipsnj, kuriame teigiama, kad importuojami Egipto kilmés istisiniy gijy stiklo
pluosto produktai yra subsidijuojami ir dél to daroma Zala (?) Sajungos pramonei.

1. Skundas

Skundg gamintojy, kurie pagamina daugiau nei 25% visy itisiniy gijy stiklo pluosto produkty Sajungoje, vardu
2019 m. balandzio 24 d. pateiké Europos stiklo pluosto gamintojy asociacija ,APFE (toliau — skundo pateikéjas).

Suinteresuotosioms Salims susipazinti skirtoje byloje pateikiama nekonfidenciali skundo versija ir Sgjungos gamintojy
paramos lygio analizé. Sio pranedimo 5.6 skirsnyje pateikiama informacija apie suinteresuotyjy 3aliy galimybe susipa-
Zinti su byla.

2. Tiriamasis produktas

Siame tyrime nagrinéjamas produktas — ne ilgesnés kaip 50 mm kapotos stiklo pluosto sruogos (toliau — kapotos sruo-
gos); stiklo pluosto pusverpaliai, iSskyrus impregnuotus ir padengtus stiklo pluosto pusverpalius, kuriy degimo nuosto-
liai yra didesni nei 3 % (kaip nustatyta ISO standarte 1887), (toliau — pusverpaliai) ir i§ stiklo pluosto gijy pagaminti
dembliai, i8skyrus stiklo vatos demblius (toliau — dembliai) (toliau — tiriamasis produktas).

Visos suinteresuotosios $alys, norin¢ios pateikti informacijos apie produkto apibréztaja sritj, privalo tai padaryti per
10 dieny nuo $io pranesimo (*) paskelbimo dienos.

3. [tarimas dél subsidijavimo

Kaip jtariama, subsidijuojamas produktas yra Egipto kilmés (toliau — nagrinéjamoji 3alis) tiriamasis produktas, kurio KN
kodai Siuo metu yra 701911 00, ex 70191200, 70193100 (TARIC kodai 7019120022, 7019120025
7019120026 ir 7019 12 00 39). Sie KN ir TARIC kodai pateikiami tik kaip informacija.

Komisijos manymu, skunde pateikta pakankamai jrodymy, kad Egipto tiriamojo produkto gamintojams taikytos jvairios
subsidijos, priskirtinos Egipto Vyriausybei.

Sios, kaip jtariama, teikiamos subsidijos — tai, inter alia, i) tiesioginis lésy pervedimas, ii) Vyriausybés negautos arba nesu-
rinktos pajamos ir iii) Vyriausybés tiekiamos prekés ar teikiamos paslaugos uz maZesnj nei pakankama atlygj. Skunde
pateikta jrodymy, pvz., dél lengvatiniy politikos paskoly ir mokesciy lengvaty pagal Egipto istatymus, taip pat dél atlei-
dimo nuo Zaliavy ir gamybos jrangos importo muito.

() OLL 176, 2016 6 30, p. 55.

(*) Bendras terminas ,Zala“ reiskia materialing Zalg, materialinés Zalos grésme arba materialines klititis pramonei kurtis, kaip nustatyta
pagrindinio reglamento 2 straipsnio d punkte.

(*) Nuorodos i $io pranesimo paskelbima yra nuorodos i $io pranesimo paskelbima Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Pareiskéjo teigimu, be Egipto Vyriausybés suteikty tiesioginiy subsidijy Egipto tiriamojo produkto gamintojams taip pat
taikomos subsidijos, kurias Egipto Vyriausybé suteikia tiesiogiai arba per Egipto subjektus Egiptui bendradarbiaujant su
Kinijos Liaudies Respublika ir siekiant paskatinti investicijoms specialioje ekonominéje zonoje (Kinijos ir Egipto Sueco
ekonomikos ir prekybos bendradarbiavimo zonoje). Skunde pateikta jrodymy, kad Kinijos ir Egipto Vyriausybés sudaré
bendradarbiavimo susitarimus, taip pat kad Kinijos valstybinés arba valstybés kontroliuojami subjektai Egipto valstybi-
niams bankams teiké paskolas. Atsizvelgdamas | iy susitarimy ir paskoly tikslus, skundo pateikéjas teigia, kad tokios
paskolos yra naudingos Kinijos eksportuojan¢iam gamintojui Egipte.

Skundo pateikéjas taip pat tvirtina jtariantis, kad minétos priemonés prilygsta subsidijavimui, nes jas taikydama Egipto
Vyriausybé (jskaitant vieSasias istaigas) teikia finansing paramag, o tiriamajj produktg eksportuojantys gamintojai gauna
naudos. Tvirtinama, kad jos teikiamos tik tam tikroms jmonéms, pramonés $akoms ar jmoniy grupéms ir (arba) pri-
klauso nuo to, ar vykdomas eksportas, todél yra konkrecios ir kompensuotinos. Atsizvelgiant j tai, tariamos subsidijy
sumos atrodo reik§mingos Egiptui.

Atsizvelgdama | pagrindinio reglamento 10 straipsnio 2 ir 3 dalis, Komisija parengé memorandumg dél jrodymy pakan-
kamumo, kuriame pateikiama Komisijos atlikta visy jos turimy jrodymy, susijusiy su Egiptu, analizé, ir kuriuo remda-
masi Komisija inicijuoja tyrimg. Sj memorandumg galima rasti suinteresuotosioms $alims susipazinti skirtoje byloje.

Komisija pasilieka teisg istirti kitas atitinkamas subsidijas, kurios gali biiti nustatytos atliekant tyrima.

4, [tarimai dél Zalos ir prieZastinis rysys

Skundo pateikéjas pateiké jrodymuy, kad tiriamojo produkto importas i§ nagrinéjamosios Salies apskritai padidéjo abso-
liuciaisiais skaiiais ir pagal rinkos dalj.

I§ skundo pateikéjo pateikty jrodymy matyti, kad importuoto tiriamojo produkto kiekis ir kainos, be kity padariniy,
padaré neigiama poveikj Sajungos pramonés parduotam kiekiui, todél daré didele neigiama jtaka Sajungos pramonés
finansinei padéciai, uZimtumo padéciai ir bendriems veiklos rezultatams.

5. Procediira

Informavusi valstybes nares ir nustaciusi, kad Sgjungos pramoné pateiké skundg ar kad toks skundas buvo pateiktas jos
vardu ir kad yra pakankamai jrodymy, pagrindzianciy tyrimo inicijavima, Komisija inicijuoja tyrima pagal pagrindinio
reglamento 10 straipsnj.

Atliekant tyrimg bus nustatyta, ar nagrinéjamosios $alies kilmés tiriamasis produktas yra subsidijuojamas ir ar $is subsi-
dijuotas importas padaré ar grasina padaryti materialinés Zalos Sgjungos pramonei.

Jei tyrimo i§vados tai patvirtins, bus tiriama, ar priemoniy nustatymas neprieStarauty Sgjungos interesams.
Egipto Vyriausybé pakviesta dalyvauti konsultacijose.

2018 m. birzelio 8 d. jsigaliojusiu Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2018/825 (*) (prekybos apsaugos
priemoniy modernizavimo dokumenty rinkiniu) padaryta jvairiy pakeitimy, susijusiy su tvarkara¢iu ir terminais, anks-
Ciau taikytais antisubsidijy tyrimuose. Visy pirma Komisija turi pateikti informacijg apie numatoma laikinyjy muity
nustatymga likus 3 savaitéms iki laikinyjy priemoniy nustatymo. Sutrumpinti terminai, per kuriuos suinteresuotosios
Salys turi pranesti apie save, ypac ankstyvajame tyrimo etape. Todél Komisija praso suinteresuotyjy 3aliy laikytis $iame
pranesime ir tolesniuose Komisijos prane§imuose nurodyty procediros etapy ir terminy.

5.1.  Tiriamasis laikotarpis ir nagrinéjamasis laikotarpis

Atliekant subsidijavimo ir Zalos tyrimg bus nagrinéjamas 2018 m. balandZio 1 d. — 2019 m. kovo 31 d. laikotarpis
(toliau — tiriamasis laikotarpis). Tiriant Zalai svarbias tendencijas bus nagrinéjamas laikotarpis nuo 2016 m. sausio 1 d.
iki tiriamojo laikotarpio pabaigos (toliau — nagrinéjamasis laikotarpis).

(*) 2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/825, kuriuo i§ dalies kei¢iami Reglamentas (ES)
2016/1036 del apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy ir Reglamentas (ES)
2016/1037 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo i§ Europos Sajungos narémis nesanciy valstybiy (OL L 143, 2018 6 7, p. 1).
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5.2.  Pastabos dél skundo ir tyrimo inicijavimo

Visos suinteresuotosios $alys, norincios pateikti pastaby dél skundo (jskaitant klausimus, susijusius su Zala ir priezastiniu
rysiu) arba bet kokiy aspekty, susijusiy su tyrimo inicijavimu (jskaitant pritarimo skundui lygj), privalo tai padaryti per
37 dienas nuo $io pranesimo paskelbimo dienos.

Prasymai isklausyti dél tyrimo inicijavimo turi bati pateikti per 15 dieny nuo $io prane$imo paskelbimo dienos.

5.3.  Subsidijavimo nustatymo procediira

Komisijos tyrime kvieCiami dalyvauti tiriamajj produktg i§ nagrinéjamosios 3alies eksportuojantys gamintojai (}). Kuo
glaudziau bendradarbiauti su Komisija taip pat kvieciamos kitos Salys, i§ kuriy Komisija sieks gauti atitinkamos informa-
cijos, kad nustatyty tirlamajam produktui taikomas kompensuotinas subsidijas ir jy suma.

5.3.1. Eksportuojanciy gamintojy tyrimas

Visi Egipto eksportuojantys gamintojai ir eksportuojan¢iy gamintojy asociacijos raginami nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 7 dienas nuo 3io pranesimo paskelbimo susisiekti su Komisija (pageidautina e. pastu) ir pranesti apie save bei papra-
Syti klausimyno.

Kad gauty informacijg, kuria mano esant reikalinga su eksportuojanciais gamintojais susijusiam tyrimui, Komisija eks-
portuojantiems gamintojams, visoms zinomoms eksportuojanciy gamintojy asociacijoms ir Egipto valdzios institucijoms
nusiys klausimynus.

Egipto eksportuojantys gamintojai turi uzpildyti klausimyna per 37 dienas nuo Sio pranesimo paskelbimo dienos. Klau-
simynas taip pat bus prieinamas visoms Zinomoms eksportuojan¢iy gamintojy asociacijoms ir Egipto valdZios
institucijoms.

Eksportuojantiems gamintojams skirto pirmiau nurodyto klausimyno kopija pateikiama suinteresuotosioms $alims susi-
pazinti skirtoje byloje ir Prekybos GD svetainéje http://trade.ec.curopa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2404.

5.3.2. Nesusijusiy importuotojy (°) tyrimas (7)

Siame tyrime kvieciami dalyvauti tiriamajj produktg i§ nagrinéjamosios Salies j Sajunga importuojantys nesusije
importuotojai.

Atsizvelgdama | galimg su $iuo tyrimu susijusiy nesusijusiy importuotojy skai¢iy ir siekdama baigti tyrima per teisés
aktuose nustatytg terming, Komisija gali sumazinti tirtiny nesusijusiy importuotojy skai¢iy iki pagristo skaiciaus, atrink-
dama tik kai kuriuos i§ jy (3is procesas dar vadinamas atranka). Atranka bus vykdoma pagal pagrindinio reglamento
27 straipsni.

Kad Komisija galéty nuspresti, ar atranka yra bitina (o jei bitina — kad galéty atrinkti bendroves), visi nesusij¢ impor-
tuotojai arba jy vardu veikiantys atstovai prasomi per 7 dienas nuo §io pranesimo paskelbimo dienos Komisijai pateikti
§io pranesimo priede nurodytg informacija apie savo bendroves.

(’) Eksportuojantis gamintojas — bet kuri nagrinéjamosios 3alies bendrove, gaminanti ir j Sgjungos rinkg tiesiogiai ar per treciaja Salj eks-
portuojanti tiriamajj produkta, taip pat ir visos su ja susijusios bendrovés, dalyvaujancios gaminant, vidaus rinkoje parduodant ar eks-
portuojant tiriamajj produkta.

Sis skirsnis skirtas tik su eksportuojanciais gamintojais nesusijusiems importuotojams. Su eksportuojanéiais gamintojais susije
importuotojai turi uzpildyti Siems eksportuojantiems gamintojams skirto $io pranesimo prieds. Pagal 2015 m. lapkricio 24 d.
Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447, kuriuo nustatomos i§samios tam tikry Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas, nuostaty jgyvendinimo taisyklés, 127 straipsnj du
asmenys laikomi susijusiais, jeigu: a) vienas i§ jy yra kito asmens jmonés vadovas arba darbuotojas; b) jie yra juridiskai pripazinti
verslo partneriai; c) jie yra darbdavys ir darbuotojas; d) treciasis asmuo yra tiesioginis arba netiesioginis abiejy iy asmeny 5 % jstatinio
kapitalo arba akcijy su balso teise savininkas, valdytojas arba turétojas; e) vienas i§ jy tiesiogiai arba netiesiogiai valdo kita; f) abu Sie
asmenys tiesiogiai arba netiesiogiai yra valdomi tre¢iojo asmens; g) abu $ie asmenys tiesiogiai arba netiesiogiai valdo treciajj asmeni;
arba h) jie yra vienos Seimos nariai (OL L 343, 2015 12 29, p. 558). Asmenys laikomi vienos $eimos nariais tik tuo atveju, jeigu jie
yra susije Siais giminystés rysiais: i) vyras ir Zmona, ii) tévai ir vaikai, iii) brolis ir sesuo (tikri ar turintys tik vieng bendra téva ar
moting), iv) seneliai ir antikai, v) dédé arba teta ir siinénas arba dukterécia, vi) uosvis arba uosvé ir Zentas arba marti, vii) svainis ir
svainé. Pagal 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés
kodeksas, 5 straipsnio 4 dalj asmuo — tai fizinis asmuo, juridinis asmuo ir bet kuris asmeny susivienijimas, kuris néra juridinis asmuo,
taCiau pagal Sgjungos arba nacionaling teis¢ pripazjstamas galinciu atlikti teisinius veiksmus (OL L 269, 2013 10 10, p. 1).

() Nesusijusiy importuotojy pateikti duomenys taip pat gali biiti naudojami dél kity $io tyrimo aspekty, ne vien subsidijavimui nustatyti.

<
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Kad gauty informacija, kuria mano esant reikalingg nesusijusiy importuotojy atrankai, Komisija taip pat gali kreiptis
i visas Zinomas importuotojy asociacijas.

Jei atranka biitina, importuotojai gali bati atrenkami remiantis didZiausia tipiska tiriamojo produkto pardavimo Sajun-
goje apimtimi, kuria galima pagristai istirti per turimg laika.

Kai Komisija gaus reikiamg informacija bendrovéms atrinkti, ji informuos atitinkamas 3alis apie savo sprendimg dél
atrinkty importuotojy. Komisija prie suinteresuotosioms 3alims susipazinti skirtos bylos taip pat pridés pastaba dél
atrankos. Visos pastabos dél atrankos turi bati gautos per 3 dienas nuo pranesimo apie sprendima dél atrankos dienos.

Kad gauty informacija, kurig mano esant reikalingg tyrimui, Komisija atrinktiems nesusijusiems importuotojams pateiks
klausimynus. Tos Salys uzpildyta klausimyng privalo pateikti per 30 dieny nuo pranesimo apie sprendimg dél atrankos
dienos, jei nenurodyta kitaip.

Importuotojams skirto klausimyno kopija pateikiama suinteresuotosioms Salims susipazinti skirtoje byloje ir Prekybos
GD svetainéje http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2404.

5.4.  Zalos nustatymo ir Sgjungos gamintojy tyrimo procediira

Nustatant Zalag remiamasi tiesioginiais jrodymais ir objektyviai vertinama subsidijuoto importo apimtis, jo jtaka kainoms
Sajungos rinkoje ir poveikis Sgjungos pramonei. Siekiant nustatyti, ar Sgjungos pramonei padaryta materialiné Zala,
Komisijos tyrime kvieCiami dalyvauti Sgjungos tiriamojo produkto gamintojai.

Atsizvelgdama | susijusiy Sgjungos gamintojy skailiy ir siekdama baigti tyrimg per teisés aktuose nustatyta termina,
Komisija nusprendé sumazinti tirtiny Sajungos gamintojy skaiciy iki pagristo skaiciaus, atrinkdama tik kai kuriuos i3 jy
(8is procesas dar vadinamas atranka). Atranka vykdoma pagal pagrindinio reglamento 27 straipsni.

Komisija preliminariai atrinko tam tikrus Sgjungos gamintojus. I§samesnés informacijos galima rasti suinteresuotosioms
Salims susipazinti skirtoje byloje. Suinteresuotosios Salys raginamos teikti pastabas dél preliminariai atrinkty bendroviy.
Be to, kiti Sgjungos gamintojai ar jy vardu veikiantys atstovai, manantys, kad yra priezasciy, dél kuriy jie turéty bati
atrinkti, turi susisiekti su Komisija per 7 dienas nuo §io pranesimo paskelbimo dienos. Visos pastabos dél preliminariai
atrinkty bendroviy turi bati gautos per 7 dienas nuo $io pranesimo paskelbimo dienos, jei nenurodyta kitaip.

Komisija visiems Zinomiems Sajungos gamintojams ir (arba) Sgjungos gamintojy asociacijoms prane§ apie galiausiai
atrinktas bendroves.

Atrinkti Sgjungos gamintojai uzpildyta klausimyng turés pateikti per 30 dieny nuo pranesimo apie sprendimg dél jy
atrinkimo dienos, jei nenurodyta kitaip.

Sajungos gamintojams skirto klausimyno kopija pateikiama suinteresuotosioms $alims susipazinti skirtoje byloje ir Pre-
kybos GD svetainéje http:/[trade.ec.europa.euftdi/case_details.cfm?id=2404.

5.5.  Sgjungos interesy vertinimo procediira

Nustacius, kad vykdomas subsidijavimas ir dél to padaryta zala, pagal pagrindinio reglamento 31 straipsnj bus spren-
dZiama, ar antisubsidijy priemoniy priémimas nepriestarauty Sajungos interesams. Sajungos gamintojai, importuotojai ir
jiems atstovaujancios asociacijos, naudotojai ir jiems atstovaujancios asociacijos, vartotojams atstovaujancios organizaci-
jos ir profesinés sgjungos raginami pateikti Komisijai informacijg apie Sajungos interesus.

Informacija dél Sgjungos interesy vertinimo turi biiti pateikta per 37 dienas nuo Sio pranesimo paskelbimo dienos, jei
nenurodyta kitaip. Sig informacija galima teikti laisva forma arba pildant Komisijos parengta klausimyna. Klausimyny,
jskaitant tiriamojo produkto naudotojams skirta klausimyng, kopija pateikiama suinteresuotosioms Salims susipaZinti
skirtoje byloje ir Prekybos GD svetainéje http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2404. Bet kuriuo atveju
i pateikta informacijg bus atsizvelgta tik tuomet, jei pateikiant ji bus pagrista faktiniais jrodymais.


http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2404
http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2404
http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2404
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5.6.  Suinteresuotosios Salys

Kad galéty dalyvauti tyrime, suinteresuotosios 3alys, pvz., eksportuojantys gamintojai, Sajungos gamintojai, importuoto-
jai ir jiems atstovaujancios asociacijos, naudotojai ir jiems atstovaujancios asociacijos, profesinés sajungos ir vartotojams
atstovaujancios organizacijos, pirmiausia turi jrodyti, kad jy veikla ir tiriamasis produktas yra objektyviai susije.

Eksportuojantys gamintojai, Sajungos gamintojai, importuotojai ir atstovaujancios asociacijos, kurie pateiké informacija
pagal 5.3, 5.4 ir 5.5 skirsniuose aprasytas procediiras, bus laikomi suinteresuotosiomis $alimis, jei jy veikla ir tiriamasis
produktas yra objektyviai susije.

Kitos Salys galés dalyvauti tyrime kaip suinteresuotosios Salys tik nuo to momento, kai apie save pranes, ir su salyga, kad
jy veikla ir tiriamasis produktas yra objektyviai susije. Dél to, kad subjektas laikomas suinteresuotgja Salimi, nedaromas
poveikis pagrindinio reglamento 28 straipsnio taikymui.

Suinteresuotosioms Salims susipaZinti su byla galima per Tron.tdi adresu https:|[tron.trade.ec.europa.cu/tron/TDI. Kad
gautuméte prieiga, laikykités tame puslapyje pateikty nurodymy.

5.7.  Galimybé biiti isklausytiems Komisijos tyrimo tarnyby

Visos suinteresuotosios 3alys gali prasyti bati iSklausytos Komisijos tyrimo tarnyby.

Visi praSymai iSklausyti turi bati pateikiami rastu, juose turi bati nurodytos praSymo priezastys ir santrauka klausimy,
kuriuos suinteresuotoji Salis nori aptarti per klausyma. Per klausyma bus nagrinéjami tik klausimai, kuriuos suinteresuo-
tosios 3alys i§ anksto pateiké rastu.

Klausymy tvarkarastis yra toks:

— kad klausymas galéty vykti iki laikinyjy priemoniy nustatymo, prasymas turéty bati pateiktas per 15 dieny nuo Sio
pranesimo paskelbimo dienos, o klausymas paprastai surengiamas ne véliau kaip per 60 dieny nuo $io pranesimo
paskelbimo dienos;

— pasibaigus pirminiam etapui prasymas turéty biti pateiktas per 5 dienas nuo pirminio fakty atskleidimo arba infor-
macinio dokumento dienos, o klausymas paprastai surengiamas per 15 dieny nuo pranesimo apie atskleidima arba
informacinio dokumento dienos;

— galutiniame etape praSymas turéty bati pateiktas per 3 dienas nuo galutinio fakty atskleidimo dienos, o klausymas
paprastai surengiamas per laikotarpj, skirta pastaboms dél galutinio fakty atskleidimo pateikti. Jei atskleidZiamos
papildomos galutinés iSvados, prasymas turéty biiti pateiktas i§ karto po $io papildomo galutinio fakty atskleidimo,
o klausymas paprastai surengiamas per pastaboms dél sio atskleidimo pateikti skirta terming.

Nurodytu tvarkara§¢iu nedaromas poveikis Komisijos tarnyby teisei tinkamai pagristais atvejais leisti rengti klausymus ne
pagal §j tvarkaratj ir Komisijos teisei tinkamai pagristais atvejais atsisakyti rengti klausymg. Jeigu Komisijos tarnybos
atmeta praSymg iSklausyti, atitinkamai $aliai bus pranesta apie tokio atsisakymo priezastis.

I§ esmés per klausymus nebus pristatoma j byla iki tol nejtraukta faktiné informacija. Nepaisant to, siekiant uztikrinti
gera administravima ir sudaryti sglygas Komisijos tarnyboms atlikti tyrimg, suinteresuotyjy $aliy gali bati paprasyta po
klausymo pateikti naujos faktinés informacijos.

5.8.  Rasytinés informacijos teikimo, uZpildyty klausimyny siuntimo ir susiraSinéjimo tvarka

Prekybos apsaugos tyrimams atlikti Komisijai pateikiama informacija neturi baiti saugoma autoriy teisiy. Prie§ pateikda-
mos Komisijai informacijg ir (arba) duomenis, kuriy autoriy teisés priklauso treciajai saliai, suinteresuotosios Salys turi
paprasyti autoriy teisiy subjekto specialaus leidimo, kuriuo bty aiskiai leidZiama: a) Komisijai naudoti informacija ir
duomenis atliekant §j prekybos apsaugos tyrimg ir b) pateikti informacija ir (arba) duomenis $io tyrimo suinteresuoto-
sioms $alims taip, kad jos galéty pasinaudoti savo teisémis i gynyba.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
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Visa laikyti konfidencialia prasoma radytiné informacija, jskaitant siame pranesime praSomg informacija, uzpildytus klau-
simynus ir suinteresuotyjy Saliy susiradinéjimg, Zenklinama ,riboto naudojimo” (¥) grifu. Siam tyrimui informacija tei-
kian¢iy Saliy prasoma nurodyti priezastis, dél kuriy prasoma informacija laikyti konfidencialia.

Salys, teikiancios ,riboto naudojimo“ informacija, pagal pagrindinio reglamento 29 straipsnio 2 dalj privalo kartu
pateikti nekonfidencialig tokios informacijos santrauka, paZenklintg grifu ,suinteresuotosioms $alims susipazinti“. Sant-
rauka turéty buti pakankamai i§sami, kad baty galima tinkamai suprasti konfidencialios informacijos esme.

Jei konfidencialig informacija teikianti Salis nenurodo tinkamos prasymo laikyti informacija konfidencialia priezasties
arba nepateikia reikiamos formos ir kokybés nekonfidencialios tokios informacijos santraukos, Komisija j tokig informa-
cija gali neatsiZvelgti, nebent remiantis atitinkamais Saltiniais jrodoma, kad i informacija yra teisinga.

Visa informacijg ir prasymus, jskaitant nuskenuotus jgaliojimus ir sertifikatus, suinteresuotosios Salys raginamos teikti
per TRON.tdi (https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI). Naudodamos TRON.tdi arba e. pasta suinteresuotosios Salys
sutinka su elektroninio informacijos teikimo taisyklémis, nustatytomis dokumente ,Susirasinéjimas su Europos Komisija
nagrinéjant prekybos apsaugos bylas®, paskelbtame Prekybos generalinio direktorato svetainéje http:/[trade.ec.europa.euf
doclib/docs/2011/juneftradoc_148003.pdf. Suinteresuotosios Salys turi nurodyti savo pavadinimg, adress, telefono
numerj ir galiojantj e. pasto adresa, be to, jos turéty uZtikrinti, jog nurodytas e. pasto adresas bty oficialios darbinés
dézutés, kuri kasdien tikrinama. Kai bus pateikti kontaktiniai duomenys, Komisija bendraus su suinteresuotosiomis $ali-
mis tik per TRON.tdi arba e. pastu, nebent Sios aiskiai nurodyty pageidaujancios visus dokumentus i§ Komisijos gauti
kitomis rysio priemonémis arba dokumentus dél jy pobtidzio tekty siysti registruotu pastu. I§samesniy taisykliy ir infor-
macijos dél susirasinéjimo su Komisija, jskaitant informacijos teikimo per TRON.tdi ir e. pa$tu principus, suinteresuoto-
sios Salys gali rasti minétose susirasinéjimo su suinteresuotosiomis Salimis gairése.

Komisijos adresas susira$inéjimui:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi adresas https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
E. paStas TRADE-AS657-GFR-SUBSIDY-EGYPT®ec.europa.eu
TRADE-AS657-GFR-INJURY@ec.europa.eu

6. Tyrimo tvarkarastis

Pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 9 dalj tyrimas bus paprastai baigtas per 12 ménesiy ir ne véliau kaip per 13
ménesiy nuo $io prane$imo paskelbimo dienos. Pagal pagrindinio reglamento 12 straipsnio 1 dalj laikinosios priemonés
paprastai gali bati nustatytos ne véliau kaip per 9 ménesius nuo $io pranesimo paskelbimo dienos.

Pagal pagrindinio reglamento 29 a straipsnj Komisija pateiks informacija apie numatomg laikinyjy muity nustatymga
likus 3 savaitéms iki laikinyjy priemoniy nustatymo. Suinteresuotosios alys gali prasyti $ios informacijos rastu per 4
ménesius nuo §io prane§imo paskelbimo dienos. Suinteresuotosios Salys galés per 3 darbo dienas rastu pateikti pastabas
dél skaiciavimy tikslumo.

Tais atvejais, kai Komisija ketina nenustatyti laikinyjy muity, bet testi tyrima, suinteresuotosioms $alims rastu bus pra-
neSta apie muity netaikyma likus 3 savaitéms iki pagrindinio reglamento 12 straipsnio 1 dalyje nustatyto termino
pabaigos.

(®) ,Riboto naudojimo“ dokumentas yra konfidencialus dokumentas pagal pagrindinio reglamento 29 straipsnj ir PPO susitarimo dél
GATT 1994 VI straipsnio jgyvendinimo (Antisubsidijy susitarimo) 6 straipsnj. Toks dokumentas taip pat saugomas pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001 (OL L 145, 2001 5 31, p. 43) 4 straipsni.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
mailto:TRADE-AS657-GFR-SUBSIDY-EGYPT@ec.europa.eu
mailto:TRADE-AS657-GFR-INJURY@ec.europa.eu
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Suinteresuotosios Salys i§ esmés galés per 15 dieny rastu pateikti pastabas dél negalutiniy i$vady arba informacinio
dokumento ir per 10 dieny rastu pateikti pastabas dél galutiniy i$vady, jei nenurodyta kitaip. Kai taikoma, papildomo
galutinio fakty atskleidimo dokumente bus nurodyti terminai, per kuriuos suinteresuotosios $alys gali rastu pateikti
pastabas.

7. Informacijos pateikimas

Paprastai suinteresuotosios $alys informacijg gali pateikti tik per $io pranesimo 5 ir 6 skirsniuose nustatytus terminus.
Pateikiant bet kokig kit j tuos skirsnius nejtraukta informacija, turéty biti laikomasi $io tvarkarascio:

— visa informacija negalutiniy i$vady etape turéty bati pateikta per 70 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo dienos, jei
nenurodyta kitaip;

— pirminiame etape suinteresuotosios $alys neturéty pateikti naujos faktinés informacijos pasibaigus pastaby dél pirmi-
nio fakty atskleidimo arba informacinio dokumento pateikimo terminui, jei nenurodyta kitaip. Pasibaigus Siam ter-
minui suinteresuotosios Salys nauja faktine informacija gali pateikti tik tada, jei jos gali jrodyti, kad tokia nauja fak-
tiné informacija bitina siekiant paneigti kity suinteresuotyjy Saliy pateiktus faktinius teiginius ir jei tokia nauja
fakting informacija galima patikrinti per turimg laikg siekiant laiku uzbaigti tyrima;

— kad tyrimas bty baigtas iki privalomy terminy, Komisija nepriims informacijos i§ suinteresuotyjy Saliy po pastaby
dél galutinio fakty atskleidimo pateikimo termino arba, jei taikytina, po pastaby dél papildomo galutinio fakty
atskleidimo pateikimo termino.

8. Galimybé teikti pastabas dél kity Saliy pateiktos informacijos

Siekiant uztikrinti teises j gynyba, suinteresuotosioms 3alims turéty biti suteikta galimybé teikti pastabas dél kity suinte-
resuotyjy Saliy pateiktos informacijos. Suinteresuotosios Salys gali teikti pastabas dél klausimy, iSkelty kity suinteresuo-
tyjy Saliy pateiktoje informacijoje, bet negali kelti naujy klausimy.

Tokios pastabos turéty bati pateiktos laikantis $iy terminy:

— visos pastabos dél kity suinteresuotyjy Saliy iki laikinyjy priemoniy nustatymo pateiktos informacijos turéty biti
pateiktos per 75 dienas nuo $io pranesimo paskelbimo dienos, jei nenurodyta kitaip;

— pastabos dél kity suinteresuotyjy Saliy pateiktos informacijos, susijusios su negalutiniy i§vady atskleidimu arba infor-
maciniu dokumentu, turéty biiti pateiktos per 7 dienas nuo pastaby dél negalutiniy iSvady arba informacinio doku-
mento pateikimo termino, jei nenurodyta kitaip;

— pastabos dél kity suinteresuotyjy Saliy pateiktos informacijos, susijusios su galutiniy i§vady atskleidimu, turéty biti
pateiktos per 3 dienas nuo pastaby dél galutiniy i§vady pateikimo termino, jei nenurodyta kitaip. Jei jvyksta papildo-
mas galutinis fakty atskleidimas, pastabos dél kity suinteresuotyjy 3aliy pateiktos informacijos, susijusios su $iuo
papildomu fakty atskleidimu, turéty bati pateiktos per 1 diena nuo pastaby dél sio papildomo atskleidimo pateikimo
termino, jei nenurodyta kitaip.

Nurodytu laikotarpiu nedaromas poveikis Komisijos teisei tinkamai pagristais atvejais praSyti suinteresuotyjy Saliy
pateikti papildomos informacijos.

9. Siame pranesime nustatyty terminy pratgsimas

Prasyti pratesti Siame prane$ime nurodytus terminus galima tik iSimtinémis aplinkybémis ir jie bus pratesti tik tinkamai
pagristais atvejais.

Atsakymo | klausimynus terminas gali baiti pratestas paprastai ne daugiau kaip 3 dienomis, jei tai yra tinkamai pagrista.
Paprastai terminai pratesiami ne daugiau kaip 7 dienomis. Terminas, per kurj turi bati pateikta kita Ssiame pranesime
nurodyta informacija, gali biiti pratestas 3 dienomis, nebent jrodoma, kad yra iimtiniy aplinkybiy.
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10. Nebendradarbiavimas

Tais atvejais, kai suinteresuotoji 3alis atsisako leisti susipaZinti su batina informacija, jos nepateikia per nustatyta terming
arba akivaizdziai trukdo tyrimui, pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj i§vados (negalutinés arba galutinés, teigia-
mos arba neigiamos) gali biiti daromos remiantis turimais faktais.

Nustacius, kad suinteresuotoji 3alis pateiké melaginga ar klaidinancia informacija, i ja gali bati neatsizvelgiama ir remia-
masi turimais faktais.

Jei suinteresuotoji 3alis nebendradarbiauja arba bendradarbiauja tik i§ dalies ir todél i§vados grindZiamos turimais faktais
pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj, rezultatas gali bliti maZziau palankus suinteresuotajai Saliai nei bendradarbia-
vimo atveju.

Atsakymo pateikimas ne kompiuterine forma nelaikomas nebendradarbiavimu, jeigu suinteresuotoji 3alis jrodo, kad atsa-
kymo pateikimas reikalaujamu biadu sudaryty pernelyg dideliy sunkumy ar nepagristy papildomy islaidy. Suinteresuo-
toji Salis turéty nedelsdama susisiekti su Komisija.

11.  Bylas nagrinéjantis pareigiinas

Suinteresuotosios Salys gali prasyti, kad nagrinéjant byl dalyvauty prekybos bylas nagrinéjantis pareigiinas. Bylas nagri-
néjantis pareiginas tikrina praSymus susipazinti su byla, gincus dél dokumenty konfidencialumo, pradymus pratesti ter-
ming ir visus kitus praSymus, susijusius su suinteresuotyjy Saliy ir treciyjy 3aliy teisémis j gynyba, kurie gali bati pateikti
tyrimo metu.

Bylas nagrinéjantis pareigiinas gali surengti klausymg ir veikti kaip suinteresuotosios $alies (-iy) ir Komisijos tarnyby
tarpininkas, kad bty visapusiskai uztikrintos suinteresuotyjy 3aliy teisés j gynyba. PraSymai isklausyti dalyvaujant bylas
nagrinéjanciam pareigiinui turéty biti teikiami rastu, o juose nurodomos pra§ymo prieZastys. Bylas nagrinéjantis parei-
giinas iSnagrinés prasymo priezastis. Sie klausymai turéty vykti tik tuo atveju, jei klausimai per tinkama laika nebuvo
iSspresti su Komisijos tarnybomis.

Visi praSymai turi bati pateikti pakankamai i§ anksto, kad nebity sutrukdyta sklandziai vykdyti tyrimus. Todél prasyti,
kad nagrinéjant bylg dalyvauty bylas nagrinéjantis pareigiinas, suinteresuotosios Salys turéty kuo grei¢iau po tokio jvy-
kio, dél kurio toks dalyvavimas yra pagristas. IS esmés 5.7 skirsnyje nustatytas praSymy isklausyti dalyvaujant Komisijos
tarnyboms tvarkarastis taikomas mutatis mutandis praSymams iSklausyti dalyvaujant bylas nagrinéjanciam pareiginui.
Jeigu prasymai isklausyti pateikiami nesilaikant atitinkamy tvarkarasciy, bylas nagrinéjantis pareigiinas taip pat i§nagri-
nés tokiy pavéluotai pateikty prasymy priezastis, iskelty klausimy pobadj ir $iy klausimy poveikj teiséms | gynybag, tin-
kamai atsizvelgdamas i poreikj uztikrinti gera administravimg ir laiku baigti tyrimg.

Daugiau informacijos ir kontaktinius duomenis suinteresuotosios 3alys gali rasti bylas nagrinéjancio pareigiino tinklala-
piuose Prekybos GD svetainéje http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/.

12.  Asmens duomeny tvarkymas
Visi per § tyrimg surinkti asmens duomenys bus tvarkomi pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)

2018/1725 ().

Pranesimg apie duomeny apsauga, kuriuo visi asmenys informuojami apie asmens duomeny tvarkyma vykdant Komisi-
jos prekybos apsaugos veikla, galima rasti Prekybos GD svetainéje http://trade.ec.europa.eu/doclib/html/157639.htm.

(°) 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 20181725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos instituci-
joms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir del laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://trade.ec.europa.eu/doclib/html/157639.htm
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PRIEDAS

[0 Riboto naudojimo

[0  Suinteresuotosioms Salims susipazinti

(pazyméti tinkama langelj)

ANTISUBSIDIJY TYRIMAS DEL IMPORTUOJAMY EGIPTO KILMES ISTISINIY GIJY STIKLO PLUOSTO PRODUKTY
NESUSIJUSIY IMPORTUOTOJU ATRANKAI TEIKTINA INFORMACIJA

Sios formos paskirtis — padéti nesusijusiems importuotojams pateikti pranesimo apie inicijavimg 5.3.2 skirsnyje nurodytai
atrankai svarbiag informacija.

Formos ,riboto naudojimo” versija ir versija ,suinteresuotosioms $alims susipazinti“ turéty bati graZintos Komisijai, kaip nusta-

tyta pranesime apie inicijavima.

1. BENDROVES PAVADINIMAS IR KONTAKTINIAI DUOMENYS

Pateikite Siuos savo bendrovés duomenis:

Bendrovés pavadinimas

Adresas

Asmuo rySiams

E. pastas

Telefonas

Faksas

2. APYVARTA IR PARDAVIMO APIMTIS

Nurodykite bendra bendrovés apyvarta eurais (EUR) bei tiriamojo produkto, kaip apibrézta pranesime apie inicijavima, importo
| Sajunga (") ir perpardavimo Sajungos rinkoje importavus i§ Egipto per tiriamajj laikotarpj (2018 m. balandzio 1 d. — 2019 m.
kovo 31 d.) apyvarta ir svorj arba kiek], taip pat atitinkama svorj arba kiekj.

Apimtis (tonos) Verté eurais (EUR)

Bendra jusy bendrovés apyvarta eurais (EUR)

Tiriamojo produkto importas j Sgjunga

I$ Egipto importuoto tiriamojo produkto perpardavimas Sajun-
gos rinkoje

(') 28 Europos Sajungos valstybeés nares: Belgija, Bulgarija, Cekija, Danija, Vokietija, Estija, Kroatija, Airija, Graikija, Ispanija, Prancizija, ltalija,
l§ipras, Latvija, Lietuva, Liuksemburgas, Vengrija, Malta, Nyderlandai, Austrija, Lenkija, Portugalija, Rumunija, Slovénija, Slovakija, Suomija,
Svedija ir Jungtiné Karalysté.
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3. JUSY BENDROVES IR SUSIJUSIY BENDROVIY (%) VEIKLA

Tiksliai apraSykite bendrovés ir visy susijusiy bendroviy (iSvardykite jas ir nurodykite ry$j su jisy bendrove), dalyvaujanéiy
gaminant ir (arba) parduodant (eksportui ir (arba) vidaus rinkai) tiiamajj produktsg, veikla. Prie tokios veiklos gali bati priski-
riama (tac¢iau tuo neapsiribojama) tiriamojo produkto pirkimas ar jo gamyba pagal subrangos sutartis arba tiriamojo produkto
perdirbimas ar prekyba juo.

Bendrovés pavadinimas ir vieta Veikla Rysys

4. KITA INFORMACIJA

Pateikite kita susijusig informacija, kuria bendrové mano esant naudinga Komisijai vykdant bendroviy atranka.

5. PATVIRTINIMAS

Pateikdama nurodytg informacija bendrové sutinka, kad gali bati atrenkama. Jei bendrové bus atrinkta, ji turés uzpildyti klausi-
myna ir leisti apsilankyti jos patalpose, kad baty patikrinti jos atsakymai. Jeigu bendrové nurodys nesutinkanti, kad gali bati
atrenkama, tai bus laikoma atsisakymu bendradarbiauti atliekant tyrimg. Komisijos iSvados dél nebendradarbiaujanciy impor-
tuotojy yra grindziamos turimais faktais, todél rezultatas $aliai gali bati maziau palankus nei bendradarbiavimo atveju.
|galiotojo pareiglino parasas:

|galiotojo pareiglino vardas, pavardé ir pareigos:

Data:

(3) Pagal 2015 m. lapkrigio 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447, kuriuo nustatomos i§samios tam tikry Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitines kodeksas, nuostaty jgyvendinimo taisykles, 127 straipsnj du
asmenys laikomi susijusiais, jeigu: a) vienas i$ jy yra kito asmens jmonés vadovas arba darbuotojas; b) jie yra juridiskai pripaZinti verslo
partneriai; ) jie yra darbdavys ir darbuotojas; d) treciasis asmuo yra tiesioginis arba netiesioginis abiejy iy asmeny 5 % |statinio kapitalo arba
akcijy su balso teise savininkas, valdytojas arba turétojas; e) vienas i§ jy tiesiogiai arba netiesiogiai valdo kitg; f) abu Sie asmenys tiesiogiai arba
netiesiogiai yra valdomi tre€iojo asmens; g) abu Sie asmenys tiesiogiai arba netiesiogiai valdo tre€igjj asmenj; arba h) jie yra vienos Seimos nariai
(OL L 343, 2015 12 29, p. 558). Asmenys laikomi vienos Seimos nariais tik tuo atveju, jeigu jie yra susijg Siais giminystés rySiais: i) vyras ir Zmona,
ii) tévai ir vaikai, iii) brolis ir sesuo (tikri ar turintys tik vieng bendrg téva ar moting), iv) seneliai ir antkai, v) déde arba teta ir sinénas arba
duktereédia, vi) uoSvis arba uosve ir Zentas arba marti, vii) svainis ir svainé. Pagal 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sajungos muitinés kodeksas, 5 straipsnio 4 dalj asmuo - tai fizinis asmuo, juridinis asmuo ir bet kuris
asmeny susivienijimas, kuris néra juridinis asmuo, tadiau pagal Sgjungos arba nacionaline teise pripaZjstamas galinciu atlikti teisinius veiksmus
(OL L 269, 2013 10 10, p. 1).
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1.

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.9362 - Suez Organique | Avril PA | Terrial)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2019/C 192/16)

2019 m. geguzés 28 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateikta prane-

§img apie siiloma koncentracijg.

Sis praneSimas susijes su Siomis jmonémis:

— ,Suez Organique SAS“ (toliau — ,Suez Organique*, Pranciizija),

— ,Avril SCA” (toliau — ,Avril“, Pranciizija),

— ,SAS Terrial“ (toliau — ,Terrial, Pranciizija), iSskirtinai kontroliuojama , Avril“.

,Suez Organique” ir ,Avril“ jgyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte ir 3 straipsnio
4 dalyje, bendra imonés , Terrial“ kontrole.

Koncentracija vykdoma perkant akcijas ir perduodant turtg.

2.

[moniy verslo veikla:

— ,Suez Organique*: biologinis organiniy atlicky tvarkymas,

— ,Avril“: produkty, pagaminty i§ naftos, ir pasary gamyba ir pardavimas,

— ,Terrial: organiniy atlieky surinkimas, taip pat organiniy dirvoZzemio pagerintojy ir tragdy gamyba ir pardavimas.

3.

Preliminariai iSnagrinéjusi pranesimg Europos Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty biti taiko-

mas Susijungimy reglamentas. Europos Komisijai palieckama teisé dél Sio klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos prane$img dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 139/2004 (3) procediros reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4.

Europos Komisija kviecia suinteresuotas treciasias alis teikti pastabas dél pasidilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi bati pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io prane§imo paskelbimo. Visoje korespondenci-
joje turéty bati pateikiama 3i nuoroda:

M.9362 — Suez Organique | Avril PA | Terrial

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.



201967 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C192/41

Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. paStas COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faksas +32 22964301

Pasto adresas

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.9357 — FIS | Worldpay)
(Tekstas svarbus EEE)

(2019/C 192/17)

1. 2019 m. geguzés 28 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateikta prane-
§img apie sitilomg koncentracija.

Sis pranesimas susijes su Siomis jmonémis:

— ,Fidelity National Information Services, Inc.“ (toliau — ,FIS*, JAV),

— ,Worldpay Inc.“ (toliau — ,Worldpay*, JAV).

,FIS“ igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visa jmonés ,Worldpay* kontrolg.
Si koncentracija vykdoma perkant akcijas.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,FIS“ yra pasauliné finansiniy paslaugy technologijy tiekéja, daugiausiai démesio skirianti maZmeninei ir institucinei
bankininkystei, mokéjimams, turto klausimams ir turto valdymui, rizikai ir atitikciai, taip pat uZsakomosioms
paslaugoms,

— ,Worldpay“ yra pasauliné mokéjimo operacijy aptarnavimo paslaugy ir susijusiy i$moky technologijy paslaugy
teikéja.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi pranesima Europos Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty biiti taiko-

mas Susijungimy reglamentas. Europos Komisijai palickama teisé¢ dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

4. Europos Komisija kviecia suinteresuotas treigsias Salis teikti pastabas dél pasialyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo §io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondenci-
joje turéty biti pateikiama $i nuoroda:

M.9357 — FIS | Worldpay

Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. pastas: COMP-MERGER-REGISTRY®ec.europa.eu

Faksas +32 22964301

Pasto adresas:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.9377 - MIRA | BCI | iGH)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2019/C 192/18)

1. 2019 m. geguzés 29 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateikta prane-
§img apie sitilomg koncentracijg.

Sis pranesimas susijes su Siomis jmonémis:

— ,Macquarie Infrastructure and Real Assets (Europe) Limited” (toliau — ,MIRA", Australija), priklausancia ,Macquarie
Group Limited* (Australija),

— ,British Columbia Investment Management Corporation“ (toliau — BCI, Kanada),

— ,innogy Grid Holdings, a.s.“ (toliau — ,iGH*, Cekijos Respublika), dabar isskirtinai kontroliuojama ,RWE Czech Gas
Grid Holding B.V.“ (Cekijos Respublika).

[monés ,MIRA“ ir ,BCI“ igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visos jmonés ,iGH*
bendra kontrole.

Si koncentracija vykdoma perkant akcijas.
2. Imoniy verslo veikla:

— ,MIRA" daugiausia démesio skiria infrastrukttiros ir kito realiojo turto, jskaitant nekilnojamajj turt, elektros energija
ir zemés ukio paskirties turtg, valdymui.

— BCI investuoja j fiksuotas pajamas, hipotekos paskolas, vieSojo ir privadiojo sektoriy kapitalg, nekilnojamajj turta,
infrastruktiirg ir atsinaujanciuosius iSteklius.

— iGH yra ,GasNet, s.r.o.%, kuri eksploatuoja ,iGH* dujy paskirstymo dujotekio sistemg, ir ,GridServices, s.r.o.“, kuri

prizidri ,GasNet“ paskirstymo sistemg ir dujy jrenginius, kontroliuojancioji bendrové.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi pranesima Europos Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taiko-
mas Susijungimy reglamentas. Europos Komisijai palieckama teisé dél io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos prane$img dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 139/2004 (3) procediiros reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Europos Komisija kvieCia suinteresuotas treigsias Salis teikti pastabas dél pasialyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondenci-
joje turéty bati pateikiama 3i nuoroda:

M.9377 — MIRA | BCI | iGH

Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. paStas COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faksas +32 22964301

Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.
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